Zmluva o revolvingovom Gvere &, 515/2022/U7

Zmluva o revolvingovom ivere & 515/2022/U7
(dalej len zmluva o dvere) uzavreta medzi stranami:

Agro Prestavlky, s.ro., ICO: 50707329, so sidlom Prestavlky 226, 966 01 Prestavlky, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka Cislo: 31313/S (dalej len Dl¥nik)

a

VEeobecnd dverova banka, as., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
obchodnomregistri Okresného sudu Bratislava I, oddicl Sa, vloZka ¢.: 341/B (dalej len Veritel),

(a) Neoddelitelnou sacastou tejto zmluvy o dvere s vsetky jej prilohy, vritane prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

(b) kaZdy odkaz na zmluvu o \ivere znamena odkaz na samotny text &linkov 1 az 6 nixie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o tivere,

{c) Diom splatnosti v tejto zmluve o Givere sa rozumie Deii splatnosti uréeny v prilohe Specifické
podmienky tiveru. gk ’

(d) pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre Givery, a

(e) v pripade rozporu medzi ustanoveniami élankov 1 a7 6 nizie a prilohami zmluvy o (vere (vratane

prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery) je rozhodujiice to, éo je uvedené v ustanoveniach
Clankov 1 a7 6 niXie a pre pripad rozporu medz prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre tivery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o tivere je rozhodujice to, éo je uvedené v ostatnych prilohach tejto
zmluvy o Gvere.

UVER

Veritel' sa zavidzuje poskytnit DBnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o Gvere penamé
prostriedky:

(a) v dohodnutej mene: EUR,

(b) do celkovej vyiky tveru stanovenej v prilohe Specifické podmienky Gveru osobitne pre kazdé tam
uvedené obdobie,
(c) za Uelom financovania prevadzkovych potrieb Dlmika, v suvislosti s o¢akdvanym vyplatenim

podpory v pbédohospodarstve a/alebo rozvoji vidieka, vyplacane; Pbdohospodarskou platobnou
agentarou DEmikovi vo forme priamej platby alebo inej platby, ktorg Pédohospodérska platebna
agentlra aktudlne poskytuje podl'a platnjch pravnych predpisov Europskeho spolodenstva a pravaych
predpisov Slovenskej republiky tykajicich sa podpory v podohospodérstve a/alebo podpory rozvoja
vidieka. (najméi nariadenia Rady (ES) &. 1307/2013, z0 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuji
pravidld priamych platieb pre polnohospodirov na ziklade rezmov podpory v ramei spoloéne;j
polnohospodarskej politiky a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) & 637/2008 a nariadenie Rady
(ES) ¢. 73/2009, anariadenia Rady (ES) &. 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka), v zneni neskordich predpisov, a
stvisiacich predpisov (dalej pre ktorykolvek druh alebo spolu pre vietky druhy vysSie uvedenej
podpory len Podpora v poP’nohospodrstve).

2 POSKYINUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV
21 Veritel' sa zaviizuje poskytnaf Diznikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o avere penazné

prostriedky na ziklade Dlznikovej opravnene podanej a riadne vyplnenej Zadosti za podmienky, 7 v
den, ktorym je datovana Fadost ako aj v Den poskytnutia:

(a) vietky vyhlisenia Dlznika podla tejto zmluvy o avere a podla vietkych ostatnych
dokumentov stvisiacich s fiou alebo Dl#nikom predloZenych sa sprivne a pravdivé, a
(b) nenastala aninepretrvava Pripad poruienia zmluvy.
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Zmluva o revolvingovom tivereé. 515/2022/UZ

Ziadost o poskytnutie peftaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorugeni Veritelovi
je neodvolatelnd.

Dlnik nemdZe poziadal’ Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by pozadovany Deil poskytnutia mal nastat’ neskor nez 30.11.2022;

(b) v sume, ktorej poskytnutim by do§lo k prekroteniu Aktudineho limitu ¢erpania v Ease jeho
aéinnosti, ako je Aktualny limit cerpania definovany v prilohe Specifické podmienky tveru;

(c) neskor ne# v druhy pracovny defi pred pozadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskorside;

(d) pred tym. nez Veritel' akceptoval spinenie vSetkych dokumentarmych odkladacich podmienck

uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké si pre
Veritela akceptovatelne.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

DEmik sa zaviazuje:

(a)

(b)

4.1

42

5.1

v Den splatnosti uréeny v prilohe Specifické podmienky Gveru vratit' vietky poskytnuté a nesplatené
peiamé prostriedky.

]

v pripade 7e doglo pred Ditom splatnosti k zniZeniu Aktualneho limitu Gerpania, vratit' Veritelovi
poskytnuté pefiainé prostriedky alebo ich &ast’ tak, aby v deit, ku ktorémmu dochadza podla Ramcovej
zmluvy k znizeniu Aktualneho limitu ¢erpania, celkova iastka vietkych poskytnutych a nesplatenych
pefiazmych prostriedkov neprevySovala novi vySku Aktudlneho limitu Gerpania, stanovent Veritelom
pre daliie obdobie, nasledujice bezprostredne po zmene viiky Aktudlneho limitu éerpania.

UROK

Dlmik sa zaviizuje Veritelovi platif z poskytnutych peilaznych prostriedkov trok vo vySke podla
urokovej sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky Gveru.

Dimnik sa zavizuje platit’ Veritelovi arok z nesplatenej Ciastky poskytnutych peftazmych prostriedkov
so splatnostou takto: v kazdom kalendamom roku, ktory je Aktualnym financovanym rokom, je
povinny zaplatit' Grok jednorazovo v deii, kedy je v tomto kalendarmom roku pripisand na Osobitny
bezny adet prva platba ktoréhokol'vek druhu Podpory v polnohospodérstve (alebo jej prvé Cast), ktora
je vyplicana Dimikovi za Aktualny financovany rok, aviak — v pripade ak uvedeny deil predchadza
Ditu splatnosti, zvy$ny Grok, prislichajici za obdobie od vyssie uvedeného dita az do Dila splatnosti,
zaplati Dink jednorazovo v Ded splatnosti.

VYHLAS ENIA A ZAVAZKY

Dlinik potvrdzuje Veritelovi, Ze:

(a) kazdé z vyhlaseni Dimika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch stivisiacich
s fiou alebo DEmikom predlozenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o Gvere, a
() kazdé z vyhlaseni Dinika uvedenych v tejto zmluve o uvere a inych dokumentoch stuvisiacich

s fou alebo Dimikom predloZenych sa bude povaZovat za Dinikom pravdivo zopakované v
dei podania kazdej Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov a v prvy defl kazdého
kalendarneho mesiaca.

Dimik sa zavizuje riadne a v&as splnif vetky povinnosti, ktoré s mu uloZené touto zmluvou o tvere.

PREDCASNE SPLATENIE

Dlnik nemdze vypovedat poskytnutie Giveru.
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6.2 Ak nastane kiordkolvek zo skuto¢nosti nazvanych v tejto zmluve o tvere ako Pripad poruienia
zmluvy, bez ohladu na to, & jej vznik mohli Dlmik alebo ind osoba ovplyvnit, k¥m tato skutonost
pretrvava, Veritel' je opravneny pisomme:

(a) vypovedat poskytnutie averu, a/alebo

(b) vyzvat’ Dlznika, aby vietky Ciastky, ktoré s dlZné podla tejto zmluvy o uvere alebo ich &ast’
urCent Ventelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutého Dia splatnosti uréeného v prilohe
Specifické podmienky Gveru, v ¢ase uréenom Veritelom, o sa Dlznik zavizuje splnit’.

Prilohy:

1. - Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery

2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Adadosti o poskytnutie penainych prostriedkov
4. - Specifické podmienky Gveru

Dlznik:

26. APR. 2022
Obchodné meno/Nazov: Agro Prestaviky, s.r.o.
Meno: Jan Abraham

Funkeia/Opravnenie; k%natel’

/

Podpis: &/\_7
Veritel’; '
vUB, 2.5
Dia: ... 2.0, APR. 2022 Miynské nivy 4
829 90 Bratislava 2&
Vieobecna iiverova banka, a.s. 81500/0¢

Meno: Ing. Drahomira Majernikova i .
Funkcia/Opravnenie: manazér klientskych vzt'ahov senior pobolky Ziar nad Hronom, Firenmé obchodné
centrum Banské Bystrica na ziklade plnomocenstva zo diia 03.01.2022

i
Meno: Ing. Adrawa Ondrusova 5
Funkeia/Opravnenie: manazér klientskych vzt'ahov pobocky Ziar nad Hronom. Firemné obchodné centrum
Banska Bystrica na : 'klade?]nmmcenstva zo dha 03.01.2022

Podpis: : /L/
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VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddhel: 5a, Viozka ¢. 341/B, ICO" 31320155, vub.sk

V&eobecné obchodné podmienky pre Gvery zo dna 15.12.2021

Priloha

VSeobecné obchodné podmienky pre avery

Tento dokument predstavuje V3eobecné obchodné podmienky pre Uvery spolocnosti Vieobecna uverova banka, a.s., ktoré su priohou
a neoddelitelnou s(&astou zmluvy o Uvere wzavretej medzi Veritelom a Dliznkom, ak nie je medzi Veritefom a DEZnkom vyslovne
dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Diznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujiice pojmy uedené s velkym pismenom budd mat' v zmluve
o Uvere nizSie uvedeny vyznam:

BeZny udet znamend beZny ucet DiZnika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o (vere pod oznatenim Bezny ucet. V pripade, Ze je
poskytovany kontokorentny (ver, dochadza k poskymutiu pefiaznych prostriedkov z kontokorentného Uveru na tarchu BeZného Uctu,
vedeného u Veritefa, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako Bezny ucet.

Bezpe énostny prvok znamena nastroj jedineéne prideleny Diznikovi, ktory sa pouziva na autentfikaciu a autorizaciu Diznika pri vyuZivani
sluZieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpetnostné prvky Nonstop banking st identifikatné Eislo (ID), autorizalny SMS kéd,
jednorazovy autorzadny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobiiného tokenu, VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase
biometrické tdaje (napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare), Bezpecnostné prvky Biznis zéna si D, hesloa autorizacny SMS kaod.

Biznis zéna je sluZba Veritedfa, prostrednictvom kiorej je moZné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na zaklade
spojenia elektranicky ch zariadeni cez elektronickt komunikatni siet, pricom takato sluZba je DEEnkovi poskytovana zo strany Veritela na
zaklade osobitnej Zmiuvy o poskytovanisluzieb Biznis zdna.

Cennik Veritel'a znamena aktualne platny Cennik VUB, a.s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urGend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prislusny den na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak ddjde k zmene v oznateni sirany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odovodnene urciako
stranu alebo slubu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévednej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdobie
zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu najblizSie, pricom v pripade, Ze takto urtena
sadzba CZKANMBPRIRS bude zaporné &islo, pre igely zmiuvy o Uvere sa pouZije sadzba CZKAMBPRIRS vo wske 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je moZné postupovat podta odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktoru Veritef v case medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny
defi uvedeny v zmiuve o Gvere ponika najvyznamnej$im bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukand na
depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenymv zmiuve o Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Danova zrazka znamena akikolvek zraZzku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovacej povinnosti na dan, a‘ko aj kazdy poplatok
(watane Urokov z omeskania a pokut za porudenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade zmiuvy o Gvere alebo
v stvislostis fiou.

De i doéerpania Giveru znamena pre terminovany Uver ten z nasledevnych dni, ktory nastane skor:
- defi, kedy je Diznkovi poskytnuta posledna gast pefiaznych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vySky tveru,
- alebo posledny defi Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmiuve o uvere.

Defi poskytnutia znamend kazdy defi osobitného poskyinutia pefiaznych prostriedkov, v kiory dochadza k odpisaniu penaznych
prostriedkov:
-z Uverového U&tu (v pripade pefaZnych prostriedkov poskytnutych ake terminovany Gver alebo ako revolvingovy dver),
- alebo z toho G&tu, na kiorom je poskytovany kontokorentny tver, spravidla z Bezného Gétu (v pripade pefiaznych prostriedkov
poskytnutych ako kontokorentny dver).

Diznikom je subjekt, ktory je zmiuvnou stranou zmiuvy o Uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi pohladévku afalebo
jej prislugnt &ast vypWvajicu zo zmiuvy o vere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zévézku, /alebo subjekt, na ktory presiel
alebo bol prevedeny zavazok zaplatit pohfadavku Veritela a/alebo jej prisludnu ¢ast vyplyvajicu zozmluvy o Gvere.

Doba na &erpanie znamena obdobie, ktoré kon&i ditom, ktory je uvedeny v zmluve o (vere ako posledny defi Doby na Gerpanie, pripadne
ako posledny def, kedy je elte moZné poskytnut pefiazné prostriedky; a zatina diom kedy su spinené véetky nizsie uvedené podmienky :
(i} zmluva o uvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o uvere nadobudla Gginnost (najmé v pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o Uvere),
a (iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Hekironicky dokument znamena akykolvek dokument dorugovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument), ktory spina

naleZitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmé dokumenty doruéované v ramei sluzby Nonstop banking a sluZby Biznis
z6na, pokal Veritel nebude sthlasit' inak.

116 VUB je clenom skupiny INTESA [1 SNNPAOLO
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VUB, a.s, Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub sk

V$eobecné obchodné podmienky pre tvery zodna 15.12.2021

Hektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridruzené k inym ddajom v elekironicke
forme a ktoré podpisovatel’ pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Burépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014
o elektronicke] identifikacii a ddveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnatornomirhu a o zrusenismernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urSend Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. S_EC alebo
priblizne v tomto ¢ase v druhy pracavny def (t.j. den, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prislusného Urokového
obdobia na strane EURIBOR01 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni strany alebo k zéniku sluzby, na takej
strane takej sluZby, aku Veritel oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane
a sluzbe) pre prislusni menu apre obdobie zhodné s prislusnym Urokowm obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podia
predchadzajucej vety bude zaporné &islo, pre Ucely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba BEURIBOR va vyske 0 (slovomnula).

EURAB3HRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v Case medzi 12.00 hed. az 13.00 hod. v prisludny den na strane BURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZzby, aka Veritel odovodnene uréi ako
sfranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdabie
zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdobie jemu najbliZsie, pri¢om v pripade, Ze takto urcena
sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Cislo, pre Cely tejto zmluvy o (vere sa pouZije sadzba BEURAB3EIRS vo vyske 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je moZné postupavat podfa odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktora Veritel' v ¢ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prisluény“)
dert uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnej§im bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu penidkani na
depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finan&ny dokument znamena (i) zmluvu o Gvere, (i) kazdu a ktorakolvek Rugitefsku listinu vystavena kazdym a ktorymkolvek Ruéitelom
v slvislosti so zmiuvou o Wvere, (i) ako aj akukolvek ina zmluvu ktora je wzavretd, alebo iny dokument ktory je vystaveny - v stivislosti so
zmluvou o Gvere, nielen ale najmé za ucelom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zavézkov Diznika zo zmluvy o Gvere.

Finan&ny trh znamena medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna arokova sadzba znamena sadzbu uvedenu pod tymto oznaCenim v zmluve o Uvere, kitord sa pouZie pre vietky pefiazné
prostriedky a po celi dobu, kedy s podla zmluvy o tvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana urokova sadzba znamena pohyblivi Grokovi sadzbu, urgent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v pripade
Fixovanej drokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedena v zmluve o Uvere, potom pre kazdé daldie
nasledujuce Fixovane obdobie znamena sadzbu wrenu jednostranne Veritelom, ktorej vySku Veritel cznamuje Diznkovi na vypise
z uverového Wtu pripadne pisomnym ozndmenim, pri¢om medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit zmenu vySky Fixovanej trokove]
sadzby, patria najmé zmeny na finanénych trhoch a obchodna politika Veritela, ako aj stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil
Diznika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Diznikovi do uplynutia predchadzajliceho Fixovaného obdobia oznadmena nova vyska Fixovanej urokovej sadzby, polZije sa pre
najblizSie nasledujuce Fixované obdobie ta vySka Fixovanej Urokovej sadzby, ktora bola pouzivana v predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorucovany v listinnej podebe.

Koneény den splatnosti znamena dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky stiny poskytnutych penaznych prostriedkov, ktora je.
splatna najneskér. )

Kores pondencia znamena akékolvek cznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov), alebo dokument inej
formalnej koreSpondencie, suvisiaci so zmluvou o Uvere alebo inym s fiou suvisiacimdokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného zariadenia na
vyhotovenie elektronického podpsu a zaloZeny na kvalfikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle Nariadenia Eurdpskeha
parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 z 23. jula 2014 o elekironickej identifikacii a déveryhodnych siuzbach pre elektronicke transakcie na
vnitornomtrhu a o zrugenismernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto ¢ase v druhy pracovny den (.. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prislusného Urokového obdobia na strane LIBOR01
a na strane LIBOR02 sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaCeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej
sluzby, aki Verite' odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre
prisludnu menu a pre obdobie zhodné s prisludnym Urokovym ebdobim. V pripade, Ze sadzba LIBOR podl'a predchadzajicej vety bude
zaporné ¢islo, pre tcely tejlo zmluvy o Uvere sa pouzije sadzba LIBOR vo vyske 0 (slovom nula).

Mimoriadna splatka znamena akukol vek platbu Diznka zo zmluvy o terminovanom tvere, kiora je vykonana: (i) v ¢ase skorSom ako bola
splatnost takejto platby afalebo (i) vo vysSke vy3Sej neZ bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby - pricom sa povaZuje za predéasné
splatenie terminovaného dveru alebo jeho ¢asti, za ktoré je DiZnk zaviazany platit poplatok/odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na
vykonanie Mimoriadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel s DiZnkom nedohodne inak. DiZznik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela, vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajuceho pisorného suthlasu Veritela sa
povazuje za Pripad poruSenia zmluvy. DiZnk sa zavazuje, Ze o sihlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poziada Veritela aspof 15 dni
vopred.
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7 VUB BANKA

VUB, a.s., Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 341/B, 1CO: 31320155, vub.sk

V$eobecné obchodné podmienky pre uvery zo dna 15.12.2021

Nonstop banking znamena sluzbu Veritefa, ktora umoZiiuje spojenie DiZnika s Veritefom a kontrolu nad produktmi prostrednictvom
kanalov elektronickéhe bankovnictva, ktora je poskytovana DiZnikovi na zéklade osobitnej Zmiuvy o vyuZzivani sligieb Nonstop banking.
Sluzba Nonstop banking je &lenena do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby VUB) a (ii) kontakt (Sluzba Kontakt,
VR - Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, kioré si uvedené v zmluve oUvere pod aznatenim
Odkladacie podmienky.

Ovladajiica os oba znamena osobu oznacenu ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana os oba znamena osobu oznac¢enu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénu situaciu prislusnej osoby;
alalebo (b) schopnost prisludnej csoby pinit jej zavazky podia zmluvy o Uvere, rutitelskej listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu;
afalebo (c) platnost alebo vymozZitelnost zmluvy o ivere, rucitel' skej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu.

Pracowny def znamena def, ktory nie je ditom pracovného pokoja podla zakona €. 241/1993Z z. o $tétnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorich predpisov a pedia zakona &. 311/2001 Z.z, Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znar:2nz pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, kiora sa objavio 11.00 hod. SEC alebo priblizne
v torto €ase v druhy pracovry dei (tj. def, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe) pred zaciatkom
prislusného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v aznaeni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, aki Veritel oddvodnene urti ako stranu alebo sluZbu, kiora svojimi parametrami najviac
zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre prislusnia menu a pre obdobie zhodné s prislugnym Urokovym obdebim. V pripade, Ze sadzba
PRIBOR podla predchadzajucej vety bude zaporné &islo, pre Uéely tejto zmiuvy o (vere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske 0 (slovom
nula).

Pripad porusenia zmluvy znamena ktoruikofvek zo skuto€nosti, ktoré sd takio nazvane v €lanku 10 nizSie.

Prostriedok dialkovej komunikacie znamenéa spdsob, ktory sa mdze bez sicasnej fyzickej prito mnosti poskytovatela platobnych sluzieb
a pouzivania platobnych sluzieb pouzit na uzatvorenie zmiuvy, pripadne iného dokumentu. ke najmé, nie viak wlugne o sluzby Nonstop
banking, MultiCash, Biznis zona a InBiz.

Rugitel'znamena kazdl osobu, ktora ruciza zavazky Dznika vyplyvajice zo zmiuvy o Uvere alebo stvisiace s fou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, (zemné, ekonomické, komeoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné podobné
restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokol vek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkol vek Sankénej autority .

Sankcionovana os oba znamena fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora:
(a) je uvedena v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni takd osobu

alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

(b) mé sidlo alebo vykonava svoju ¢innost v State alebo na Gzemy, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podfa pravneho poriadku
takého Statu alebo tzemia, je priamo alebo nepriamo viastnena takym Statom alebo Uzemim alebo je osobou konajlicou v mene
takého §tatu alebo Uzemia; alebo

(c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

(b) Spojené $taty americke;

(c) Eurépsku Uniu alebo kiarykolvek z jej Elenskych Statov; alebo

(d) akykolvek organ aleba agentdru ktoréhokolvek $tatu alebo indtiticie uvedene] v odsekoch (a) aZ (c) vy $Sie, vratane Ministerstva

zahraninych veci (DOS) Spojenych &tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych Statov
americkych alebo Pokladnice jej VeliZenstva (HMTreasury) Spojeného kralovstva.

Sanké&ny zoznam znamena kiorykol'vek z nasledovnychdokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkol vek jeho zmien a doplneni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kenfrolu zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych
$tatov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jej Velitenstva (HM Treasury)
Spojeného kralovstva,;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List" vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Europskou komisiou; alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou auteritou, kiory obsahuje identifikaéné Udaje os6b alebo

ingtitucii dotknutych akymikolvek Sankciami.
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VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢. 34178, ICO: 31320155, vub.sk

V§eabecné chchodné podmienky pre Uvery zo dna 15.12.2021

Skupina znamena skupinu oséb tvorent: (i) Diznkom, (i) kazdym Rucitelom a (iii) kaZzdou osobou, ktora poskytuje zabezpeGenie spinenia
zavézkov Diznika alebo Ruditefa zo zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou osobou alebo Ovladajucou osobou
kiorejkolvek z 0sdb patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vy3sie.

USDAM 3LIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny def uvedeny v zmluve o uvere na strane USDAMBLIRS sluZby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadéeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel
odévodnene urGi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parameframi najviac zodpovedéd pdvodnej strane a sluZbe) pre menu
USD a pre obdobie zhodné s prislu§nym cbdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu najblizgie, pricom v pripade,
Ze takto urCena sadzba USDAMBLIRS bude zaporneé &islo, pre Ggely zmluvy o tivere sa pouZije sadzba USDAM3LIRS vo vy§ke
0 {nula); alebo

(b} ak nie je moZné postupovat podia odseku (a) vy3Sie, tak sadzba, ktort Veritel' v &éase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislug ny
den uvedeny v tejto zmluve o Uvere pontka najvyznamnej§im bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu
pondkanu na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o vere alebo obdobie
jemu najblizgie.

Uverovy téet znamena evidenény Gdet vedeny Veritelom v sivislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovym Gverom, na famhg‘a_‘

ktorého dochadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z uveru a ktorého Cislo Veritel cznami DiZznikovi vo vypise z Uverového (GHE

zasielanom DiZnikovi. &

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej trokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, kiorého dizka je uréena
v zmluve o uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zagia:

(A) v pripade terminovaného a revolvingavého (veru v Defl poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiaznych prostriedkov
avztahuje sa na vietky pefaZné prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je
uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného Uveru v den, kedy je DiZnik podfa zmiuvy o Gvere opravneny prvykrat poZiadat o poskytnutie
penaznych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak; .

(i) kaZdé nasledujuce Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajiceho Urckového obdobia a vztahuje sa na
vietky pefazné prostriedky poskytnuté podas tohto Urokového cobdobia aj na vietky predtym poskytruté a nesplateneé pefiazné

prostriedky a

(b) v pripade pohyblivej lrokovej sadzby poéitane] ako sucet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zagina v def, ktory je ako defi
ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v aznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a kondi v def bezprostredne predchadzajici diiu,
ktory je ako defi u¢innosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliZSie nasledujicom oznameni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe,
s vynimkou prvého Urokového obdabia, ktoré sa zacina:

(i) v pripade terminovaného a revolingového uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Sasti pefaZnych prostriedkov
a vztahuje sa na vSetky v tomto obdobi nesplatené periazné prostriedky, pokial v zmiuve o Gvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je DiZnk podfa zmiuvy o Gvere opravneny prvykrat pofiadat o poskytnutie
pefaznych prostriedkov, ak je viak v zmuve o tivere v &lanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne osobitne wedeny Datum
., Poskytnutia tiverového ramea, vitedy prve Urokove obdobie zacina v defi Datumu poskytnutia Gverového ramca; )

(c) v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého dika je uvedené v zmluve o (ivere, pricom kazdé nasledujice Fixované obdobie
sa zatina momentom uplynutia predchadzajiiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie zadina:

(i) v pripade terminovaného Gveruv Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pefiaZznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky
v tomto obdobi nesplatené periazné prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je DiZnk podfa zmiuvy o (vere opravneny prvykrat paZiadat o poskytnutie
pefaznych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdaobi nesplatené penaZzné prostriedky.
Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Diznka Fixovant trokovti sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa prebiehajlice
Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou za&ne plynit ajnové Fixované obdobie.

Z&kladna sadzba znamena platni a ucinni sadzbu wr&end jednostranne Veritelom, ktora bola pod aznalenim "Zakladna sadzba pre
podnikatelské tvery” pre menu zhodn s menou (veru naposiedy cznamena na webovom sidle Veritel'a, priom medzi hlavné okolnosti,
ktoré mdZu ovplyvnit zmenu vy3ky Zakladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vy$ky limitnej trokovej sadzby Europskej centralnej banky pre
tyZdfoveé REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanavenej v mene euro, (i) zmena vy$ky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodriové operdcie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena
vySky limitnej drokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv)
zmena vySky limitnej drokovej sadzby Bank of England pre jednodriové REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kdtovanymi medzibankovymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmluve o Gvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vypoZicku, a to tak dobrovone ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat’ sa bude vykladat v sulade
s vy$&ie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek éinnost smerujica k vzniku alebo zmene stavby na
takomto pozemku, pokial ide o ¢innost bez prechadzajuceho pisormného suhlasu Veritel'a;
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7] VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. req.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka ¢ 341/, 1CO. 31320155, vub.sk

V&eobecné obchodné podmienky pre uvery zodna 15.12.2021

(b) ma sa za to, Ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak Diznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplyvajicich
z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Diznika) zahiia aj jej pravrnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobldatefov prav alebo
zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadoblGdatelmi prav alebo zavazkov v stlade sozmluvou, do prav afalebo povinnasti z ktorej
vstpili;

(d) kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o tvere) znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia penaznych prostriedkov uvedeného v zmiuve o Uvere Veritel mdze poskytndt Uver ako (a)
terminovany tver, alebo (b) revolvingovy uver, alebo (c¢) kontokorentny Gver.

Terminovany uver je uver, z ktorého mozu byt podia dohody Diznika a Veritela poskytnuté peniazné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krat az do dohodnutej vySky Gveru stanovenej v zmluve o Uvere, pricom DIznk je povinny poskytnuté pefazné prostriedky vratit
v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmiuve o Uvere, a pri¢om poskytnuté pefiaZzné prostriedky, ktoré uZ DiZnk raz
vratil, nie je moZzné opatovne poskytnut.

Revolvingowvy Uver je Uver, z ktorého mdzu byt poskytnuté pefazné prostriedky na viackrat pod'a limitov celkovej vy$ky Gveru pre prislu§né
obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o ivere av ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat a2 do vySky limitu celkovej
vySky (veru pre prislu§né obdobie, pricoms vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny def kazdého obdobia povinny poskytnuté
penazné prostriedky vratit' tak, aby vtento den celkova Ciastka vSetkych poskytnutych periaznych prostriedkov neprevySovala celkovi
vySku uveru stanoveni pre nasledujice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Diznk povinny vratit vSetky poskytnuté
a nesplatené penazné prostriedky. Poskytnuté penaZne prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je mozné podia zmluvy o Uvere opatovne
poskytnuit len podfalimitov celkovejvySky dveru a na obdobia uvedené v zmluve o tvere.

Kontokorentny Uver je Uver, z ktorého mdzu byt penainé prostriedky poskytnuté na viackrat pod'a limitov celkovej vySky Uveru pre
prisiudné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o (vere a v ramei kaZdého takéhoto obdobia na viackrat az do vySky limitu celkovej vysky
uveru pre prisluné obdobie, ato formou vykonania prikazov na Uhradu platieb Diznka z BeZného Uctu vedeného u Veritefa alebo
akoukofvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na BeZnom Géte vedenom u Veritela, aj ked na to DiZnik nema na
tormto Ucte dostatok pefiaznych prostriedkov, pri¢om s vynimkou posledného obdobia je DIZnik v posledny den kaZdého obdobia povinny
poskytnuté penazné prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova Ciastka vietkych poskytnutych periaznych prostriedkov neprevySovala
celkovil vy$ku Gveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny den posledného obdobia je Diznk povinny vrétit v8etky poskytnuté
a nesplatené penazné prostriedky.

Ak Diznik Ziada o poskytnutie pefaznych prostriedkov za Ugelom vyplatenia faktir, ktoré Diznik predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie penaznych prostriedkov, poskytuje Veritel penazné prostriedky (Cerpanie Uveru) zasadne len priame na ucet tretej osoby,
uvedeny vo fakitre - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit’ s tym, aby boli takéto penazné prostriedky poskytnuté pripisanim na BeZny
et Diznka, Ak je v zmluve dohodnutym uéelom tveru splatenie iného Gveruw/inych Gverov (dalej len ,Povodny Uver') poskytuje Veritel
perfiazné prostriedky (Cerpanie tveru) — pokial je to technicky mozné - zasadne len priamo na Gverovy (et Povodného uveru - pokial
Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto penazne prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny u¢et Diznika.

3. Odkladacie podmienky

Ak su v zmluve o Uvere dohodnuté Odkladacie pedmienky, DiZnik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovéZi a predloZi (alebo zabezpeti,
aby tretia osoba v mene, na Gcet a na zodpovednost' DIZnika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na spinenie Odkladacich podmienok
v takej forme a s takym obsahom, aké sU pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je povinny poskytnit Diznikovi pefiazné prostriedky, ak
forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predloZeny ch Veritefovi, nebudu pre Veritela akceptovatelng,

4, Platby

(a) Ak vzmiuve o Uvere nie je uvedend, kedy je pohfadavka Veritefa splatnou, takato pohladévka je splatnou najneskér v treti pracovny
den odo dria doruCenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapocitania podia €lanku 16 nizSie alebo
platby formou inkasa podia €lanku 17 pism. (c) nizSie, DlZnik uhradi kazd( dEnu Ciastku v suvislosti s pefiaZnymi prostriedkami
poskytnutymi ako terminovany (ver alebo ako revolvingovy Uver v prospech Uverového UCtu a v sivislosti s pefaznymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny Gver v prospech BeZzného uétu vedeného u Veritel'a, alebo v prospech takého ucty, ktorého Eislo bude
DiZnikovi vopred pisomne oznamené Veritefom, a to v jej def splatnosti a v mene Gveru. DIZnik (ani Ziaden jeho pravny néstupca)
nembZe zapcditat Ziadnu svoju pohadéavku voci akejkolvek pohfadavke Veritela (ani vodi jeho pravnemu néstupcavi) vyplyvajlicej zo
zmluvy o Uvere alebo stviiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku nemdze Diznik (ani
Ziaden jeho pravny nastupca) zapoCihat ani poas doby, kedy je akékofvek pohfadavka Veritefa zo zmluvy o Gvere (alebo
z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s flou, poskytnuté zo strany Veritela ako zébezpeka v Uverovych
operaciach Eurosystému.

(b) V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vratane zapotitania podfa &lanku 16 niZ8ie a inkasa podfa &lanku 17 nizie), sa platba pouzie
najprv na zaplatenie Ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurci inak, platba sa zapotita najprv na uhradu splatného droku z omeskania,
potom splatného UGroku (v pripade Profihypo Uverov nasledne aj na uhradu poplatku za spravu terminovaného uveruivedenie
uverového UCtu) a napokon splatnej istiny — prevySujuca suma platby (Mimoriadna splatka) sa zapoCita na uhradu nesplatnej istiny
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Ziadost Diznika nebude sdhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(¢) Zmluvné strany sa dohodli na vyliceni prava Diznka uréit ucel platby inak, a na vyli¢eni prislusnych &asti ustanovenia § 330
Obchodného zakonnika.

5. Vypocéet aroku. irokz omeskania, urokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na w ebovom sidle
Veritefa. Veritel a Dlznk sa dohodli, Ze ka?dé nové udenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DizZnka zavdzné odo diia (éinnosti
prislusnej sadzby uvedeného v oznameniVeritela podla predchadzaijlicej vety.

Veritel moze urtit' a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podia svojho viastného vyhodnotenia situacie na finannom trhu, pri¢om prihliada
najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmluvou o (vere ako pohybliva Urokova sadzba a poéfta sa s pomocou FURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na vSetky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztah uju po sebe nasledujiice Urokové obdaobia.

Ak ma byt drok poéttany s pomocou BURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudd existovat hodnoverné a primerané prastriedky n J

uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, 7e jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovon?

trhu presahuji LIBOR, PRBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbyto&ného odkladu upovedomi Diznika, a

(b) akonahle to bude prakticky moZné stanovi trokovi sadzbu pre prislusné Urokové obdobie aka sudet (1) marze wedenej v zmuve
o Uvere, a(2) sadzby, ktort Veritel urdi, ako percentusina sadzba p.a. predstavujuca naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek

zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.
Kazda giastka iroku podla zmiuvy o Uvere, stanoveného percentuslne na rognejbaze (p. a.) sapocita s pouZitim nasledujiceho vzorca:
P =(A*D'R) / (360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) Pje prislusna Giastka roku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok poéita; (c) D je podet skutodne uplynutych
dni, za ktoré sa rok pocita; (d) R je sadzba stanovena podia zmluvy o Gvere; a(e) * je znakom nasobenia.

Ak Diznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akukofvek splatna Giastku istiny na zaklade zmluvy o dvere alebo
v sivislosti s fou riadne a véas, zavdzuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem bezného troku aj urok z omeskania vo vyske
podlasadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akukolvek splain giastku zaporného zostatku na Uéte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a véas, zavézuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeSkania z tejto splatnej ale
nezaplatenej &iastky namiesto bezného troku len drok z ome&kania vo vyske pod'a sadzby, ktorou v &ase takého omesgkania Veritel bezne
Uro&i nepovolené preéerpania na beznych Gatoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Diznik sa zavézuje vykonat kazdi platbu podia zmiuvy o vere alebo v sivislosti s flou bez zrazenia alebo zadrZania akejkolvek Giastkv.
s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZzadovana Dafiova zrégka. Ak Diznikovi uklada pravny predpis pavinnost vykonat Danov )
zrazku, Diznik musi (a) vykonat Dafiovi zrazku v lehote a spésobom vyZadovanym prislusnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po
vykonani Dafiovej zraZky predioZit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola vykonana, a () vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tato bude zvysena

o taka Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafiovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal

v pripade, ak by pravny predpis neukladal Diznikovi povinnost vykonat Dafiovi zraZku.

KaZzda cgiastka splaing Veritelovi podia zmiuvy o vere alebo v sivislosti s fiou (vratane odplat Veritefa analvady jeho ucelne
a preukazatelne vynalozenych vydavkov) je v zmiuve o Gvere uvedens bez dane z pridanej hodnoty, ktora mdZe byt splatna v stvislosti
s platbou takej Ciastky. Ak bude takato dafi splatna, Diznik je povinny zaplatit' Veritefovi okrem samotnej Giastky splatnej podl'a zmluvy
o livere alebo v stvislostis fiou aj prislugnu iastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlasenia
Pre acely zmiuvy o tvere Diznik poskytuje Veritelovi nasledujtice vyhlasenia:

(a) Diznik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na préavne ukony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj riadne
opravnenie vykonavat ¢innost, ktorti vykondva, (2) prisomv pripade, ak je DIZnik obcou alebo mestom, potom je obcou alebo mestom,
ktoré je pravnickou osobou pod'a zakona &. 369/1990 Zb., alebo zakona &. 401/1990 Zb. alebo zakona €. 377/1990 Zb., vietky
uvedene zakony v ich aktualinom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak DiZnik je samospravnym krajom
(vy$§im uzemnym celkom), je pravnickou osobou podla zdkona &. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho
nahradi,

(b) Diznik ziskal vSetky sihlasy apodnikol vSetky kroky potrebné poda: (1) préviych predpsov, (2) svojich internych predpisov
a dokumentov, pokial' nejaké interné predpisy a dokumenty existujui, ako aj (3) akychkd'vek inych dokumentov, ktorymi je viazany, na
to, aby platne uzavrel zmluvu o Gvere a kazdy iny dokument s fiou stviiaci, ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti,
kioré v fiom na seba prevzal, a ak je Diznik obcou, mestom, alebo samospraviym krajom, potom DiZnik v stvislosti s wzavretim
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zmiuvy o Uvere a plnenim povinnosti z nej postupoval navySe aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajiicimi sa verejného obstaravania
podia prislusnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o uvere a kazdy dokument, ktorého je DIznk zmiuvnou stranou v suvislostiso zmiuvou o Gvere je platny a pre neho zavazny,

(d) uzavretie zmluvy o Uvere a kazdého dokumentu v sdvislosti so zmiuvou o Gvere, kiorého je DIZnik zmluvnou stranou a jeho plnenie

povinnosti podia takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internych predpisov

a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3) so Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

riadna UStovna zavierka Diznka (ak ma Diznik Ovladani osobu, tak konsolidovana a ak mé Diznk povinnost auditu riadnej Gétovne;

zavierky, tak auditovand) naposledy doruGena Veritelovi (1) bola pripravend v slilade so slovenskymi G&tovnymi predpismi, ktoré boli

konzistentne aplikované pofas celého utovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz

o skutoénostiach, kloré su predmetom Ugtovnictva DiZnika a o finanénej situacii ku dfiu, ku ktorému beola vyhotovena, to véetko za

predpokiadu, Ze DiZnk je povinny viest Gctovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo diia, ku ktoremu bola vyhotovena riadna Gétovna zavierka Diznika (ak ma Dlznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma
Diznik povinnost auditu riadnej Uétovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gétovné obdobie DIiZnika predchadzajice (Stovnému
obdobiu, v kiorom bola uzavretd zmluva o (vere, nedoslo ku Ziadnej podstatnej negativne] zmene v jeho finanénej situacii (ak ma
Diznik Ovladanu osobu, tak konsolidovanej finanénej situacii), to vSetko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest Uctovnictvo podia
osobitnych pravnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, razhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by
skoncili nepriaznivo, mat' Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika,

(h) kazda informacia predioZend DiZnkom v suvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere je spravna a pravdiva ku diu, ku ktorému bola
predlozena a Diznk neopomenul predlozit’ Veritelovi Ziadnu informéciu, ktorej predioZenie by spasobilo, Ze ina informacia, ktora bola
Veritefovi prediozena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajicou,

(i) DiZnik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatef nej notarskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zéloZné pravo ani iné
prave zabezpeCenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani neposkytol ruéenie ani iny spdscb zabezpeienia
zavézkov tretej osoby, s vynimkou zaloZznych prav, vykonatelnych notarskych zépisnic alebo inych prév zabezpetenia, Udaje o ktorych
boli pisomne oznamené Veritefovi DIZnikom pred uzavretimzmiuvy o tvere,

(i) DiZnik pod sankciou okamZite] splatnosti celej dEnej sumy ku diu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto vyhlasenia, vratane

splatnosti urokov za celi dohodnutd dobu uveru vyhlasuje, Ze nemé k Veritelovi csobitny vztah podla § 35 zakona o bankéch

€.483/2001 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov ,

pri vykonani kaZzdej platby podia zmluvy o Overe alebo v sivislosti s fiou Diznik pouZije vyhradne finangné prostriedky, ktoré s jeho

vlastnictvom, a v pripade, ak je DiZnik fyzickou osobou a méa pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finanéné

prostriedky, kioré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov, pripadne sU si¢astou zaniknutého a zatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluvlastnictva manZelov,

() Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvéra kaZdu zmluvu, ktorej je zmluvnou strancu a kaZdy dekument sivisiaci s takou zmluvou,
vovlastnommene ana svojvlastny Gcet,

(m) nema Ziadne také zavazky po lehote splatnosti vociZiadnemu danovému Gradu, vodi Socialnej poistovni, vodi zdravotrym poistovniam,
colnym Gradom ani Ziadnemu tradu prace, o ktorych by Veritel'a pisomne neinformoval pred uzavretim zmiuvy o Gvere.

(e

—

(K

<

8. Informacné povinnosti

8.1 Do €asu Uplného splnenia vietkych pefiaZnych zavazkov na zaklade Zmiuvy a kaZzdéhe s fiou sivisiaceho dokumentu vodi Veritel ovi,
sa Diznk zavazuje doru€ovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 - bez
ohfadu na moZnost doruCovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych pod'a €lanku 14. tejto prilohy VSeobecné
obchodné podmienky pre dvery - sa za doruCenie povaZuje aj doruCenie priaro na e-mailovl adresu Veritefa, uvedeny pre tieto
ucely v zmluve o lvere:

(a) riadnu Gpind (vratane priloh) GEtovnl zavierku Diznika (ak ma Ovladani osobu, tak konsolidovani a ak ma povinnost auditu
riadnej UCtoynej zavierky, tak auditovan( a spolu so spravou auditora) za kazdé z jeho UStovnych obdobi, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, ake bola vyhotovena, najneskor viak do 95 dni odo diia skonéenia prisludného uétovného obdobia, to vEetko za
predpokladu, Ze DiZnk je povinny viest (Ctovnictvo podia csobitnych pravnych predpisov; prigom pavinnost podta tohto bodu (a)
ma Diznik len v pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz sk,

(b) kopiu kazdého podaného dafového priznania k dani z primu Diznika, vratane dokazu o jeho podani, a to bez zbyto&ného odkladu
po tom, ako bolo podané,

(c) priebezné Uttovné vykazy Diznika za kaZdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho &tvrtroka v roku, ato bez
zbytofného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér vSak do 30 dni odo diia skonGenia prisludného kalendarneho
Stvrtroka, aviak u Diznika, ktory je mestom, obcou alebo samosprévnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DIZnik
povinny vyhotovovat.

8.2 Do Casu uplného splnenia vSetkych peffaznych zavézkov na zaklade zmluvy o Uvere a kaZdého s fou slvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovisa Diznik zavazuje oznamovat Veritelovi:

(a) kazdu zmenu v postupoch, pod'a ktorych sa vyhotovuje riadna Gétovna zavierka Diznika a dalsie informacie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritelovivykonat porovnanie finanénej situdcie Diznika pred zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Diznik je
povinny viest Gétovnictvo podia osobitnychpravnych predpisov,

(b) kazdy zamer (1) zniZit zakladné imanie DEnka, ak Diznik zékladné imanie méd, (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo,
$tatutarny organ alebo &lena Statutérneho orgénu Diznika, ak ich Diznik méa a v pripade, Ze je Dizn ik fyzickou osobou, kazdy zamer
alalebo rozhodnutie zmenit' svoje osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz,
restrukiuralizéciu alebo obdobné konanie vo&i Diznikovi, ukoncit’ svoju pednikatel'ski Ginnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to
pravne mozne, vstapit do likvidacie alebo rozhodndt o zruSeni bez likviddcie DiZnika, ak je to pravne mozné, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, o sa o takomto zémere dozvie;
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(c) kazdeé rozhodnutie prislugného organu Dlznika o veci uvedenej v adseku (b) vy3Sie, ak taky organ Diznika existuje, a to be
zbytoéného odkladu po tom, &o bolo takéto rozhednutie prijaté;

(d) informécie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane stdneho, rozhodcovského a spravneh
konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika, a to bez zbytoéného odkladu p
tom, ¢o satakéto informécie dozvedel;

(e) Ze Diznikovi bolo dorugené upovedomenie o zadali exekicie alebo vykonu razhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a t
bez zbytoéného odkladu po tom, &oje takéto upovedomenie doruceng;

(f) aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionarov DiZnika, ak existuju spolognicifakcionari DiZnka a ak ma Diznik aspon jedn
Ovladanu osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Diznka, a to bez zbytocného odkladu po akejkolvek zmene
v ktoromkolvek zozname, ako aj potom, oo to Veritel poZiadal;

{9) kazdu zmenu v udajoch tykajucich sa DiZnka, najmé pokial ide o obchodné meno alebo nazov Diznka, jeho Statutarme organy,
jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je DIznik registrovany (napr. obchodnom registri
Zivnostenskom registri), spolu s prediczenim aktusineho vypisu z toho registra v ktorom je DiZnik registrovany, ako aj acznamoval
kaZdl zmenu v osobe kone&ného uzivatela vyhod osoby DiZnika, a to vSetko bez zbytodného odkladu odo diia takejto zmeny;

(h) skutognost, Ze nastal Pripad porugenia zmluvy a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sao tom dozvedel;

(i) kazdu dal$iu informéciu tykajicu sa pinenia povinnosti podfa zmiuvy o tvere alebo v sivislosti s Rou alebo finanénej situacie
Diznika, ato bez zbyto&ného odkladu po tom, &o o to Veritel poZiadal.

9. VSeobecné povinnosti

Do upiného splnenia vietkych pefiaznych zavizkov na zakiade zmluvy o (vere a kaZdého s fou sivisiaceho dokumentu vo&i Veritefovi 5:9
Diznk zavazuje pinit riadne a v&as nasledujtice povinnosti: :

(a) dodrziavat v kazdom podstatnom smere vetky prévne predpisy a zavazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu na ch formu
a nazov) vydané prislusnymiorganmi, tykajice sa ochrany Zivotneho prostredia, ktoré sana Diznika vztahuiji:

(b) nezriadit' Ziadne pravo zabezpeenia k svojmu existujicemu ani budticemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava zabezpecenia

alebo k zataZeniu pravom tretej asoby, k jeho existujlicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel

predchadzajici pisomny suhlas;

nenakladat so svojim majetkoms vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatelskej ¢innosti osoby, ktoré s majetkom

naklada za beznych trhovych podmienck a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisorny suhlas, newzavriet: (i) zmluvu o Uvere, zmluvu o péZitke ani o inom

docasnom poskytnuti pefiaznych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy

o finanénom leasingu alebo inej zmiuvy s podobnym ekonomickym Gcinkom), na zaklade ktorej by bol oprévneny prijat alebo povinny

poskytnut penazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefazné prostriedky ; (ii)

zmluvu, na zaklade ktorej by doslo alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpetenia,

akoukolvek fretou osobou v stvislostis plnenim jeho zavazkov;

neposkytnit' Ziadne zabezpetenie Ziadneho zavézku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici

pisomny suhlas;

{f) v pripade, ak je Dizni podnikatelom, zabezpegit aby v hlavnom predmete podnikatel'skej Ginnosti Di2nika nedoslo k Ziadnej podstatnej

zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

neuskutoCnit a zabezpetit, aby nedoslo k zligeniu ani splynutiu DiZn ka so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero 0sdb, ak je

zli¢enie, splynutie alebo rozdelenie Diznka v zmysle Obchodneho zakonnka pravne mozné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal

Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

(h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju €innost v rozsahu a spésobom, ktorym by s naleZitou starostiivostou bezne postupoval
iny subjekt vykonavajuci &innostia viastniaci majetok porovnatelné s éinnostami a majetkom prisiuinej osoby;

(i) neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dihom vogi akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej notérskei
zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajicipisonny suhlas: i

(i) zabezpetit, aby vietky pefiazné prostriedky poskytnuté na zaklade zmiuvy o tvere boli pouZité vyluéne na Ucel stanoveny zmiuvou
o uvere;

(k) v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmiuvu o vedeni toho Uétu, na ktorom Veritel' Diznkovi poskytuje kontokorentny Gver
{spravidla zmiuvu o vedeni BeZného (&tu) uzavretis s Veritefom ani inak nezrusit' tento UCet (spravidla Bezny USet) vedeny u Veritela
pred tipinym splatenim zavézkov vyplyvajlicich zo zmluvy o kontokorentnom tivere;

(I) preukazat VeriteTovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadeng zalazné pravo na zabezpetenie
pohladavok Veritel'a v sivislosti s touto zmluvou o lvere, bez ohladu na to, & je zaloZcom DIZnik alebo akakolvek ing tretia osaba, a to
po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zalozného préva a nasledne pravidelne ku diu splatnosti poistného, najmenej viak raz
rocne, pricom v pripade, Ze zdloZca nezaplati poistné riadne a véas alebo sa dopusti iného porusenia prislu§nej poistnej zmluvy,
Veritel m4 pravo, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na et zaloZcu vykonat vietky kroky smerujuce k odstraneniu poruSenia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného diZného podia prislusnej poistnej zmiuvy;

(m) umoZnit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informéciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukolvek

majetku DiZnika (najmé k zasobam, aviak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel poZzadovat za (Eelom preverenia plnenia

povinnosti Diznka podla zmluvy o (vere a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu a pravdivesti a spravnosti informacii predioZenych

Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o (ivere je povinne zverejitovanou zmiuvou podia zékona 211/2000 Z z. o slobode informacii v znenineskorsich

predpisov (dalej len Zakon o slobode informéacii), je Diznk povinny zverejnit zakonnym spdscbom tito zmluvu o vere, ako aj jej

neskorSie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o (vere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu do

Uplneho zaniku vietkych zavizkov zo zmiuvy o Gvere, najmenej vSak pocas piatich rokov od nadobudnutia jej ucinnosti podi'a zakona.

Povinnost’ podla predchadzajicej vety ma Diznik tiez pri kaZzdej z tych suvisiacch zmitv a dohad, v ktorych sa tato zmiuva o Uvere

uvadza ako zabezpedend pohladavka;

(o) V pripade, Ze ruitelska listina alebo iny dokument, podra ktorého Rugitel prevzal svoje povinnosti v stvislostis touto zmluvou o tvere
(dalej len Ruditelska Bstina), je povinne zverejiovanou zmiuvou podfa Zakona o slobode informécii, je DiZnik povinny zabezpegit,
aby kaZdy takyto Rucitel zversjnil zakonnym spdsobom Ruéitelskd listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmuvy a dohady, v ktorych sa
takato Rucitel'skd listina uvadza ako zabezpe@ena pohfadavka, pricom Diznik je povinny zabezpedit, aby zverejnené dokumenty os tali

A
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takto zverejnené po dobu do Upineého zaniku vSetkych zavazkov z takejto Rucitefskej listiny, najmenej véak potas piatich rokov od
nadobudnutia u¢innosti Rucitelskej listiny podla zakona;

{(p) v pripade, Ze Gver podla tejto zmiuvy o (vere bol zabezpeteny zaloznym pravom, ktoré bolo regstrované v prisluSnom registri
zéloZnych prav, je DiZnik povinny zabezpetit po zaniku zaregistovaného zalozného prava aj jeho vymaz v prisluénom registri
zaloZnych prav;

(q) v pripade, ze Diznk sa v zmluve o Uvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, kioré su popisané vzorcom, pritom vo vzarci
je uvedeny slovny popis ukazovatela a tieZ ¢isla riadku z prisiusného tlaciva finanéného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR,
v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvneé strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskér po uzavreti zmluvy o vere posudzovany
finangny ukazovatel uvadzany v inom ¢isle riadku, rozhodujuci pre jeho postdenie je vyznamove zhodny slovny popis ukazovatefa
v prisiudnom tlacive schvalenomMinisterstvomfinancii SR a nie zmenené ¢islo riadku;

(r) zabezpecit, aby Ziaden &len Skupiny nepazical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiaZné prostriedky ziskané na zaklade
zmiuvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na ucely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Géastnkom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand
Sankcionovanu osobu vztahuju; alebo

(i) akymkofvek inym spéscbom, ktory by mohol viest k porueniu Sankcii akoukofvek osobou alebo k tomu, Ze &len Skupiny
alebo ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny a
ani Ziaden €len jeho Statutérneho alebo iného organu, nebol (€astnkom akejkolvek transakcie, ktora svojim Géelom alebo dosle dkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo poruSuje akékol'vek Sankcie; .

(t) zabezpetit, aby Ziaden len Skupiny na uskutolnenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepowZil prostriedky
pochadzajice z akychkolvek akiivit Sankcionovanej osoby alebo akychkdvek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z
akychkofvek aktivit, ktore st v rozpaore so Sankciami;

zabezpeCit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viasink a ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu, zaviedol a
uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za Gcelom prevercie akejkolvek aktivity, ktord by bola v rozpare s povinnostami
uvedenymi vy&sie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekach.

(s

Bl

(u

—

10. Porus$enie zmluvy o livere

KaZda z nasledujdcich skutoénosti sa povaZzuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohladu na to, &i jej nastanie mohli DiZnik alebo ina oscba
ovplyvnit:

(a) Dliznik nezaplati Ciastku dlZni podia zmluvy o Overe alebo iného suvisiaceho dokumentu v deii jej splatnosti spdésobom vyZadovanym
v takom dokumente;

(b) Diznik nedodrziakukol'vek povinnost vyplyvajicu zo zmiuvy o Uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;
(c) ktorékolvek z vyhlaseni, kioré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DiZnkom v zmluve o Gvere alebo ktoromkolvek
inom suvisiacom alebo DiZnkom predioZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti Dlznika o uzavretie zmluvy o (vere, na
zaklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhlasenie o kone¢nom uzivatef ovi vyhod (v zmysle zakona
¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou primov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskoréich
predpisov, pripadne zakona ktory ho nahradi), bolo nepravdivé v dei, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povaZzovalo za
zopakovang;

akakolfvek Ciastka dlhu DiZnka nie je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa stane predasne splatnou alebo splatnou na prvé

poziadanie veritefa — fretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky dinej podia akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi

Veritelom a Diznikom (vratane akychkd'vek inych zmliv o dvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane

v dosledku poruSenia povinnosti prislusnejosoby;

Diznik sa stane alebo mdze byt povaZovany za platobne neschopného alebo predlZzeného pre Ucely akéhokolvek pravneho predpisu,

ktory sa na neho vztahuje;

(f) DiZnik vyhlasi alebo uzna voli ktorémukol'vek svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju neschopnest splacat’ svoje dizné
Ciastky v Case ich splatnosti;

{(g) DiZnk zacne rokovanie s viacerymi veritel'mi o akejkolvek restrukturalizaciialebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h) Diznik alebo akakol'vek ind osoba poda navrh na vyhlésenie konkurzu na majetok DiZnika, na redtrukiuralizéciu alebo na zaéatie iného
podcbného konania vogi DiZnkovi v akejkolvek krajine, to vSetko za predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu na majetok DIZnika,
restrukturalizacia alebo zac¢atie iného obdobného kanania voéi Diznikovi je pravne mozng;

(i) dojde k navrhu nazasadnutie 3tatutéarneho alebo iného organu DiZnka (alebo k jeho razhodovaniu per rollam), ak taky organ DiZnka
existuje, za ucelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na
zru$enie bez likvidacie;

(i) vo€i Dliznkovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Géelom je nuteny vykon

pravoplatneho rozhodnutia;

DiZnik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisluSnej oscby), ktoré mdzu smeravat k zastaveniu vykonav ania,

jeho hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innostiv pripade, ak je Diznk podnikatefom;

() plnenie povinnosti Veritefa alebo Diznka podla zmiuvy o Gvere alebo ktoréhokdivek iného suvisiaceho dokumentu je v razpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prislugné osoba tvrdi;

(m) Diznik spochybni platnost zmluvy o vere alebo iného sivisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi svoj dmysel
odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;,

(n) v pripade, ak je DIZnk obchodnou spoloénostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami dojde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Uvere ku zmene vlastnictva podielu na zaékladnom
imani a/alebo hlasovacich préavach DiZnika vo vySke viac ako je percentualny podiel urCeny v zmluve o Uvere a ak taky podiel nie je
uréeny, k akejkofvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich prévach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym
Veritel vopred pisomne sihlasi;

(o) ktorakolvek Ovladdana osoba DiZnka (v pripade, ak ma Diznik asporijednu Ovladanu osobu) prestane byt jeho Ovladanou osobou;

(d

=

(e

~—

(k

<
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(p) nastane skutotnost alebo viac navzéjom suvisiacich alebo aj nestvisiacich skutotnosti, ktoré podla odévodneného nazoru Veritela
budi mat' pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritel'a zriadené akékolvek zalozné pravo v suvislosti so zmluvou o uvere alebo akymkolvek suvisiacim
dokumentom, déjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zaloZného prava oproti hodnote akceptovanej Veritefom v ¢ase zriadenia
zaloZného préva, alebo také zalozné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpegenie zavazkov podia zmiuvy o Uvere alebo
akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podla oddvodneného nazoru Verite'a nedostabéné, a DiZnik také zabezpecenie nedophni
spésoboma v lehote urcenejvo vyzve Veritela;

(r) v pripade, ak je DiZnk samospravrym krajom (vy&&im Gzermnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych pravnych

predpisov neodsthlasi platbu akejkofvek Eiastky, ktora ma byt zaplatena DiZnkom podla zmluvy o Uvere alebo iného s fiou

suvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohfadavka, ktora je zabezpecena o aj len iastoine, zaloZnym pravom k tormu istému zélohu alebo jeho &asti, ako je

zabezpetena pohadavka Veriteda z tejto zmluvy o (vere; nie je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou

alebo splatnou na prve poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade Siastky diZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a DiZnkom (vratane akychkofvek inych zmitv o Gvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi,

Ze satak stane v dosledku poruSenia povinnosti prislusnejosoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

a. Diznka, alebo
b. DiZnkovych Ovladanych alebo Oviadajicich oséb, alebo
c. o0sdbposkytujicich zabezpecenie zavazkov Diznka zo zmiuvy o Uvere, alebo
d.  osébopravnenychkonat za DiZnika, alebo zajeho Ovladané alebo Oviadajuce osoby, alebo .
e. 0s6bopravnenych konat'za osoby pos kytu;uce zabezpecenie zavazkov Diznikazozmluvy o Gvere, @
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchéddza, alebo je v razpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného
styku;
v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, akakolvek asoba priamo alebo nepriamo viastnena élenom Skupiny
alebo ktorykolvek ¢len Statutarneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane:
a. Sankcionovanou osobou;

—
w
—

(u

—

b. uc¢asthikom akejkofvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

¢. ciefom (alebo Gcastnkom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti so
Sankciami;

d. ucasinikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktoré svojim ucelom alebo dasledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékofvek Sankcie; alebo

ucastnikom akychkolvek obchodmych alebo inych transakeii alebo aktivit, kiorych (Sastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahujd.

11. Poplatky/odplaty podla CennikaVeritel'a a ndhradyvydavkov

Okrem poplatkov a odplét, ktoré je Diznik povinny zaplatit' Veritefovi pod'a ich osobitnej vzajomnej dohody, sa DiZznk zavazuje platit
Veritefovi aj vSetky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o tvere a ktoré budl uvedené v Cenniku Veritela v ase vykonania
spoplatiiovaného udkonu, ato: (a) v ¢iastkach wuvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o vere dohodnuta vyska
poplatku/cdplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatiiovaného Ukonu (v pripade uzavretia
zmiuvy/dodatku & nadobudnutim jej GEinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena nizSie, a pokial nie je v zmluve o uvere dohodnuta
alebo v Cenniku uvedena - splatnostinak. i
(a) odplatu za dojednanie zavézku (uzavretie zmiuvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie iveru — v def uzavretia zmiuvy o Gvere, ale
najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pricom v pripade, 2e zmiuva o Uvere je povinne
zverejfiovanou zmiuvou pod'a Zakona o slobode informécii, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel preukdzané nadobudnutie
Gcinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskér v treti pracovny deri nasledujuci po dni preukazania nadobudnutia Géinnostizmluvy o Uvere;
odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov (zavézkova provizia) pri komerénych tveroch v BUR a cudzej mene
(terminovany, revalvingovy, kontokorentny (ver) — mesaéne, vZdy v posledny pracovny defi kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata
plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom vere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénuc driom, kedy
po nadobudnuti ucinnosti zmluvy o Uvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich pedmienok; pri terminovanom tvere, revolvingovom
uvere a pri takom kontokerentnom Uvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéniic dfiom, kedy zmiuva o Uvere
nadobudla G¢innaost, resp. potnuc najblizSie nasledujicim Pracovnym difom po nadobudnuti jej Gcéinnosti; pricom doba za ktoru sa
odplata plati, konci privSetkych typoch Gverov diiom, kedy je podlia zmluvy o tvere naposledy moZné pefiazné prostriedky poskytnat;

(c) odplatu za navySenie objemu Uveru — v defl wzavretia dodatku k zmiuve o tvere, ktorym sa zvy$uje suma (veru, najneskor v treti
pracovny den nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky (veru z podnetu klienta — v defl uzavretia prisludného dodatku k zmiuve o Uvere, najneskdr v freti
pracovny der nasledujlici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za predCasné splatenie terminovaného tveru alebe jeho ¢asti — v def predéasného splatenia terminovaného Gveru alebo jeho
Casti, najneskér v piaty pracovny defi kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny
terminovany uver alebo jeho ¢ast,

(f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve — v defl uzavretia dodatku k
zmluve o Overe, ktorymsa skratila kone€na splathost Gveru, najneskor v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolida&éného (veru v rédmci restrukturalizécie — z podnetu klienta - v defi uzavretia zmluvy o Gvere,
najneskér v freti pracovny den nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze zmluva o Uvere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podla Zakona o slobode informdcii, odplata je splatna v den kedy mal veritel preukdzané nadobudnutie Uéinnosti zmluvy
o uvere, ale najneskér v treti pracovny def nasledujlici po dni preukazania nadebudnutia uéinnosti zmluvy o Gvere;

5
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V§eobecné obchodné podmienky pre Uvery zo dia 15.12.2021

(h) odplatu za zabezpe€enie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve Veritela na
zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie verového (Etu — mesacne vZdy v 25. den kalendarneho mesiaca, pricom ak tento def pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, vtedy v najbliz§i predchadzajuci pracovny de);

)] odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o (vere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmiuvou
o uvere — v den wavretia prisluSného dodatku k zmluve o Uvereh deil vykonania zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou
o tvere, najneskar v treti pracovny defi nasledujlici po dni uzavretia tohto dedatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej sumy, resp. o neplneni akejkol'vek zmluvnej podmienky — v deri odoslania
upomienky .

Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapo&itanim/inkasom z Bezného Gctu, je povinny identifikovat takito platbu aj
uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v ¢lanku 17. nizsie.

Diznik bel v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v Sase uzavretia zmiuvy o Uvere, €o potvrdzuje svojim podpisom na
zmluve o Uvere. DiZnik vyslovne sihlasis tym, Ze kaZda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre nehe v celom rozsahu zavézna jej vyvesenim
v obchodnych priestorcch Veritefa, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade razporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritefa a ustanoveniami zmiuvy o Uvere je razhedujice to, o je uvedené v zmluve o (vere, Okrem toho sa DiZnk zavazuje
zaplatit Veritefovi nahradu véetkych G¢elne a preukazatefne vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknii v sivislosti s uplatiovanim
jeho narokov zo zmluvy o lvere.

12. Sfub od$kodnenia arefinanéné naklady

DiZnik dava Veritelovi sfub odSkodnenia a zavézuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poziadanie (a) §kodu, ktora mu vznikne z toho, ze
Veritel uzavrel zmiuvu o (vere a s fou suviiace dokumenty, a (b) vetky naklady, ktoré Veritd (Gelne a preukézateine vynaloZi
v sivislosti s0 zmiuvou o dvere a s fou slvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpsov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokol'vek organu dohfadu nad Veritefom alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikacii po dni
uzavretia zmluvy o tivere, vratane akychkol'vek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalov i primeranost’.

Pre (Cely sfubu odSkodnenia Diznk potvrdzuje Veritefovi, Ze na zaklade svojej ziadosti ho poziadal, aby s DiZnkom uzavrel zmiuvu
o Gvere as fou suvisiace dokumenty, k ¢omu Veritel nebol pavinny.

(a) V pripade, Ze pefaZné prostriedky alebo th €ast, ktoré boli Diznkovi poskytnuté ako terminovany Uver s pohyblivou (rokovou
sadzbou, Diznik vrati skdr ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavézuje sa Diznik zaplatit Veritefovi aj Siastku refinanényc h nakladov
(dalej len ,Refinanéné naklady'), kioré po zoh'adneni dohodnutého spésobu splacania Gveru Verited uréi vychadzajic najma z
kladného rozdielu medzi: (Hlll) — (I + V), pricom:

.I' je Ciastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktoru Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Uhrady
predCasnej splatky do konca préve prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by do$lo k splateniu
terminovaného uveru alebo jeho Casti v posledny den vtedy prebiehajliceho Urokového obdobia; vypoditand na
zaklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmiuve o (vere a stanovenej dva Pracovné dni pred zaciatkom toho
prebiehajicehao Urokového obdobia, po¢as kiorého bola predasna spléatka vykonana, znZenejo sumu marze; a

. je Ciastka urakov, kioré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky za obdobie: odo dfa Ghrady
predasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, priom trhovou
sadzbou pre obdobie (ado dha Ghrady preddasnej splatky - do konca viedy préave prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhodujici deft (dalej len Rozhodujici deii), ktorym je v tomto pripade def,
ktory dva Pracovné dni predchadza diu predéasnej splatky; pri¢om tento EURIBOR je vyhiaseny pre obdobie v dizke
(odo dila predéasnej splétky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuci
den nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa polZije sadzba vypotitana metodou linearnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliz§ie kratSie ato najblizsie dhsie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LI je Ciastka drokov zo sumy predtasnej splatky; za obdobie odo diia Uhrady prediasnej spiatky do Koneéného dia
splatnosti terminovaného tveru; vypotitana na zéklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktort by bol Veritef v den ktory dva Pracovné dni predchadza prvému
Diiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie iveru na dobu do Koneéného dia splatnosti na
baze pohyblivej (rokovej sadzby - asadzbou, kiori v den ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu
poskytnutia penainych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie
rovnake]j dizky ako bola jeho dizka uvedenav zmluve o lvere); a

.IV* je Ciastka Urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dita dhrady predéasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti terminavaného Uveru; vypoitana na zaklade Urokovej sadzby vo ke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktortl by bol Veritel v defl ktory dva Pracovné dni predchadzal diu
pred¢asne] splatky, ziskal zdroje na poskytnutie tveru na dobu do Kone&ného dia splatnosti na béze pohyblive;
urokovej sadzby - asadzbou, ktord v deft ktory dva Pracovné dni predchadzal dilu predéasnej splatky, mal:
zadpovedajuci EURIBOR, (zodpovedajuci = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dizka uvedena v
zmiuve o Uvere).
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(b) V pripade, Ze periaZné prostriedky alebo ich Gast, ktoré boli Diznkovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou Urokovou sadzbou,
Diznik vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa DiZnik zaplatit Veritel'ovi aj iastku refinanénych naklad ov (dalej len
.Refinanéné naklady"), ktoré po zoh'adneni dohodnutého spdsobu splacania Uveru Veritel uréi vychadzajic najméd z kladného
rozdielu medzi: () — (Il + V), pricom:

.I' je Ciastka drokov zo sumy: predéasnej splatky, ktort Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna tihrady
predtasnej splatky do Konegného diia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného dveru v Konegny
def splatnosti, vypotitand na zéklade Urokovej sadzhy: vyhlasovanej v Rozhodujici def, ktorym je v tomto pripade
def, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov; a to sadzba pre obdobie
v diZke od prvého Dria poskytnutia do Kone&ného dia splatnosti, pritom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konetného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery (t.). pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Konegného
dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v difke od prvého Dia
poskytnutia do Kone¢ného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZile sadzba vypoSitana
metodou linearne;j interpoldcie medzi tymi dvorma hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi
v Rozhodujuci dert - pre to najbliZSie kratSie ato najblizsie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

. je Ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predSasnej splatky na medzibankovom trhu ZQ

obdobie: odo diia vhrady predGasnej splatky do Kone€ného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu
terminovaného tveru v Konefny def splatnosti; vypoZitana na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujdci
defi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predéasnej splatky; a to sadzba pre
obdobie v dizke odo dfia Ghrady predcasnej splatky do Koneéného dia splatnosti, pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba odo diia pred&asnej splatky do Kone&ného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tGvery (t]. pokial doba odo diia pred€asnej splatky do Koneéného
dia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); avdak pokial v Rozhoduijlci defi - nie je pre obdobie v dizke odo diia prediasnej
splatky do Kone€ného dna splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba vypoéitana metédou
linearnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORUWEURAB3EIRSU  vyhlasovanymi
v Rozhodujici deft - pre to najblizSie kratSie ato najblizsie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

' je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky, ktora Ciastku by bol Veritel' ziskal za chdobie: odo diia Ghrady
pred€asnej splatky do Konedného dna splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného tveru v Koneény
defi splatnosti, vypocitand na zaklade drokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou Urokovou sadzbou, za ktorl by Veritel v Rozhodujici den, kiorym je v tomto pripade def, ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie veru na
dobu do Konecného dnia splatnosti na béze fixnej urokovej sadzby - asadzbou, ktorti v def, ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Dilu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dEke odo Dra poskytnutia do
Konecnéeho dna splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti je najviac 1
rok); alebo sadzba BURAB3EIRS pre dlhé tvery (t]. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dia
splatnosti je dihdia ako 1 rok); av8ak pokial v Rozhodujuci def - nie je pre obdobie v diZke od prvého Dria poskytnut:

do Konecného dna splatnosti - vyhlasovana Ziadna také sadzba, potom sa pouZie sadzba vypoiitand metddou
lineamej interpolacie medzi tym dvoma hodnotami prisiusného EURIBORU/EURAB3EIRSU  vyhlasovanymi
v Rozhodujuci deft - pre to najblizSie kratSie ato najblizsie dihie obdobie, na ktoré EURBOR/ EURABS3EIRS
vyhlasovany je;

a

NV je Clastka (rokov zo sumy predéasnej splatky, ktort Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Ghrady
predcasnej splatky do Kone¢ného diia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného Gveru v Koneény
defi splatnosti, vypotitana na zaklade urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoni by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdobie do Kone&ného dfia
splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby, v deri, ktory dva Pracovné dni predchadza dfu vykonania prediasnej
splatky - asadzbou, ktortv éase vykonania predcasnejsplatky mal pre obdobie v diZzke odo diia prediasnej splatky do
Kone&ného dna splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba odo diia Uhrady predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok), alebosadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokid doba odo dia Uhrady predéasnej splatky do
Konegného dria splatnosti je dihdia ako 1 rok); avak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke odo diia
uhrady pred¢asnej splatky do Konecného diia splatnosti - vyhlasovana Zziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoCitana metodou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblizdie kratSie ato najblizsie dihiie obdobie, na ktoré EURBOR/
EURAB3ERS vyhlasovanyje.

(c) V pripade uveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vysky Refinanénych nakladov za obdobnych podmienok.

12/16 VUB je ¢lenom skupiny INTESA [] SNNPAOLO

@)



2021

:bou,
3j len
1eho

wady
ecny
sade
jobie

sti je
ného
Dna
tana
nymi
ZIRS

W z8
teni’ljuk ;
lujuci
a pre

1sti je
ného
asnej
bdou
nymi
EIRS

rady
ecny
zdiel
' dva
‘u na
€ dni
ia do

rady
1ecny
zdiel
> diia
asnej

ky do

wstije
¢y do
> dna
wdzba
IRSu
30K/

ok.

({0

7 VUB BANK A

VUB, a5, Mlynske nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vlozka ¢. 341/8, I€O 31320155, vub.sk

)

V&eobecneé obchodné podmienky pre uvery zo dita 15.12.2021

(d) Zavézkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavézok Diznika zaplatit odplatu za predéasné splatenie terminovaného Uvery,
pokial bola taka odplata v zmluve o Uvere dohodnuta. Veritel poskytne Diznikovi na jeho paZiadanie informaciu o vySke Refinanénych
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypocte tejto iastky. Diznik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo
vyske ako vypocita Veritef, a so splatnostou v deni Uhrady predcasnejsplatky, pokial Veritel neuréisplatnost na neskér.

13. Zmenastran

DiZnik nemdZe postipit ani previest ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou s(visiaceho ani
previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stviiaceho, na Ziadnu ind osobu s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas. Pre Géely ustanovenia § 151d Obgianskeho zakonnika st vSetky prava
DiZznika vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho neprevoditefné.

Diznik vyslovne sahlasis tym, Ze Veritel moZe kedykolvek a bez jeho dalsieho sdhlasu postapit alebo previest ktorékotvek z Veritefovych
prav (vratane kiorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajice zo zmiuvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho a kedykolvek previest
ktorGkof vek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na inl csobu.

DiZnik vyslovne suhlasis tym, Ze Veritel moZze kedykolvek a bez daldieho stihlasu DiZznika pouzit ktorékolvek z Veritelovych prav (wratane
ktorejkolvek z jeho pohfadavok) vyplyvajicich zo zmiuvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stviaceho ako zabezpedenie zavazku Veritela.
DiZnik dalej vyslovne suhlasis kaZzdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by
doslo v dbsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v oscbe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho bude vogi Diznikovi G€inna momentom doruéenia oznamenia o tejto zmene Diznikovi Veritelom alebo momentom preukazania
takej zmeny Diznkovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritela ani nadobudnutie ktoréhokalvek
prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivBiaceho od Veritela, ku ktorej djde v sulade s vy§sie uvedenym
nevyZaduje uzavretie ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie a s pdsobkomunikacie

Akakolvek KoreSpondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktorl je povaZovana ktorakolvek z nasledovnych troch
foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jejpodpisovaniaa spésobov jejdorudenia, ak sa zmiuvné strany nedohodnti inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pritom Listinny dokument sa bude povazovat za dorudeny (1) v den doruGenia zasielky, ak bola
zasielka doruéena osobre alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi doruSenia zasielky, najneskér véak o 10:00 hod. freti Pracovny
derii nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej
zmiuvnej strany uvedend v zahlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adresy, ktoré sizmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku;
pricom pre tcely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a podpisovat za Diznka dokument Kore$pondencie -
povazuji aj osoby uvedené v zmluve o tvere (prioha Specifické podmienky &lanok Opravnené osoby);

(b) alebo ako Hekironicky dokument vyhotoveny a doruGovany len elektronicky, pri vywZivani sluzby Nonstop banking, podpisovany
vyhradne Bezpecnostnymprvkom, ak spésob podpisovania Bezpe&nostnymprvkomVeritel pozaduie;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhatoveny a doruSovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby Biznis zéna, za

dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za Diznika kenajd a podpisujd
osoby opravner:e touto elektronickou formou za DiZznika konat a podpisovat (tzv. PouZivatelia pre Biznis zonu).
Zaradenie osoby do zaznamu Pouzivatefov v sluzbe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v priohe Speciické podmienky v
Clanku Opravnené osoby - nie je povaZované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika — ani zmluvu o Uvere ani jej
dodatky/zmeny. Veritel' je opravneny, nie viak povinny, uznat'za Hektronicky dokument dorugovany v ramci sluZby Biznis zéna aj
taky Bektronicky dokument, ktory za Diznka nie je podpisany Kvalifikovanym elekironickym podpisom.

(d) Pokial shZZba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zéna - alebo aj ina obdobna sluZba, ktora ju nahradi - prestane byt
z akychkofvek dovodov — Diznikovi poskytovand, zmluvné strany doruCujt a komunikuja prostrednictvom Listinnych dokumentov
popisanych pod pism. (a) vyssie.

(e) Bez ohfadu na vysSie uvedené, zmiuvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Qdkladacich podmienck DIznk doruéuje, pripadne
zabezpetuje ich dorucenie Veritefoviinou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit inak.

(f) Fokial' je medzi zmluvnymi stranami pre niekloré presne uréené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind koreSpondenciu
sposob doruGenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto priohy), potom plati, e sa takyto
dokument, cznamenie, Ziadost alebo ina formalna kore$pondencia povaZuji za dorudené v def odoslania e-mailu, ak bol e-mail
odoslany na e-mailov( adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykofvek Pracovny de, v ostatnych pripadoch sa povasuje e-
mail za doruteny aZ v Pracovry def najbliz8ie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vSetko vZdy len za predpokladu, Ze
priemeca e-mailovej spréavy potvrdil prijatie e-mailovej spravy odeslanim potvrdzujice] e-mailovej spravy odosielatefovi e-mailovej
spravy. Zmluvné stany si posielajd v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedens v zmiuve o Uvere alebo
v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovil adresu uvedeny v aznameni o adrese (0 zmene adresy) prisiudnej zmluvnej
strany, ktoré je doru¢ené druhejzmluvnej strane.

{a) Pri komunikacii medzi Veritefom a tretou osobou (najmé Ruditefom), je vZdy len so sthlasom zGdastnenych stran, mozné pri
dohadnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpsovanie Kvalifikevanym elektronickym podpisom a ich vzajomné doruCovanie -
za primerane obdobnych podimienok ako su uvedené pre Blektronicky dokument podia bodu pod pism (c) vy33ie, a to aj mimo
sluzby Biznis zéna, pokial sU pre takyto spésob komunikacie vytvorené technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(h) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, cznamenia, Ziadosti alebo inii kere§pondenciu spésob doruéenia e-
mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyio dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formaina korespondencia povazujl
za dorugene v defi odeslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu druhej zmiuvnej strarny do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny defi najblizSie nasledujuci po dni odoslania
e-mailu, to vSetko vZdy len za predpokladu, Ze priemca emailovej spravy poterdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujticej
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emailovej spravy odosielatel'ovi emailovej spravy. Zmiuvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu
uvedenuv zmluve o Uvere alebo v svisiacom dokumente, pripadne na e-mailovt adresu uvedent v ozndmeni o adrese (o zmene
adresy) prislusnej zmluvnejstrany, ktoré je doruéené druhej zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a miéanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpsov zabezpedujtcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit kaZzdd vynimku
poskytnutd tymito predpismi. Diznk dava Veritefovi vysiovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva,
ktore sa ho tykaju (vratane kopie zmluvy o Gvere a kazdého s fiou stvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vratane pravrych, ugtovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud viazani veobecnou
profesionalnou povinnostou micaniivostialebo ak sa vogiVeritelovi zaviazali povinnostou mianlivosti:

(b) pre Ugely akéhokofvek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel uc¢astnikom

(c) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom mé3e stat opravnenou alebo povinnou zo zmluvy o Gvere
alebo s fou slvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba vodi VeriteTovi zaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmiuvy o zabezpe&ovacom prevode akéhokofvek prava Veritela zo zmluvy o Gvere alebo zo
suviiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpegeni postipenim akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo
zmiuvy o tvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel takid zmiuvu (alebo iné podobné dojednanie) uz

uzatvoril; a

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvorenizmiuvy o postupeni pohladavky zo zmluvy o Uvere alebo zo stivisiaceho dokumentu, aiebr"’_@‘
postupnikovi, na ktorého Veritel taktto pohfadavku uz previedol; 3

(f) osobe, kiorg pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zazname sprostredkovatelov,
ak satakato osoba vogiVeritelovi zaviazala povinnostou miganlivosti:

(@) Veritelove] Ovlddanej osobe, Veritelavej Oviadajicej osobé, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajica osoba postavenie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajica osoba postavenie Ovladajicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre afely zverejnenia zmluvy o (vere a s fou sivisiacch dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informécii v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informécie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmiuvy o Gvere.

Diznik sa zavdzuje zachovat miganlivost ovietkych skutodnostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s fiou suvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informécie vyZadované od Diznika pravnymi predpismi;

(b} ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Diznika (vralane praviych, (Gtovrych, dafiovych a inych poradcov), ktori sU bud
viazani vieobecnou profesiondinou povinnostou miéanlivosti alebo ak sa vodi DiZnkovi zaviazali povinnost'ou mi¢anlivosti;

(c) pre ucely akéhokolvek siidneho, rozhodcovskéha, spravneho alebo iného konania, ktorého je Dliznik uéastnikom; a

(d) akje informacia poskytnuta s predchadzajicimpisomnym sthlasom Veritel'a.

Osobne Udaje 0s6b konajlcich pri uzavreti zmluvy o Gvere mdzu byt z dovodu riadenia rizk konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou
dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informéacii o spractvani osobnych
udajov na www.vub.sk.

16. Zapodéitanie z BeZného uiétu vedeného u Veritela

(a) Diznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykd'vek zapoiitat svoju splatni poh'adavku alebo jej East, ktord ma vodi DiZznikov
na zaklade zmiuvy o vere alebo dokumentu s fou suvisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktorth ma Diznik vodi Veritelovi (vratane
pohladavky z akéhokolvek (€tu vedeného Veritedlom), bez ohladu na to, & je tito pohfadivka DiZnika vodi Veritelovi v Gase
zapotitania splatna alebo nie. Ak st zapocitavané pohf'adavky uréené v réznych menach, Veritel je opravneny pre UEely zapoditania
prepoCitat’ Ciastku kiorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouZie vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je
menou Uveru euro) alebe vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Liveru mena ina ako euro), ktory v ¢ase prepotitania
beZne pouZiva pri svojich menovych obchodech s ymi istymi menami. V pripade zapocitania medzi pohladavkami v réznych menach,
oboch odli$rych od euro, pouzile Veritel prepocet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza
predaj, ktory v Case prepotitania beZne pouZiva prisvojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b} V pripade, ze Diznk ma vedeny Bezny uSet u Veritela, DiZnk na tomto svojom Beznom G&te (pokial sa s Veritelom nedohodne
vyslovne na inom svojom Ggte) v Ease splatnosti akejkolvek &iastky istiny, odplaty, droku alebo iného prisluSenstva podia zmiuvy
o uvere, zabezpeti dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Verite! mohol vykonat zapoc&ttanie, a v takomto pripade Veritel
zapoGitanie vykond, pricom ak defi splatnosti akejkol'vek &iastky nie je Pracovnym diiom, Veritel vykona U&tovnu operéciu zapog tania
az v najblizSie nasledujici Pracovny deri (v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru) pripadne v najblizSie predchadzajici
Pracovny deri (v pripade kontokorentného Uveru), vZdy viak s valutou dita splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat' sa
zaplatenia diznej iastky akymkolvek inym spésobom.

(c) V pripade, ak v dobe kedykdvek pocnic diom splatnosti akejkolvek Ciastky uroku, odplaty, alebo iného prisludenstva, sivisiacej
s pefaznymi prostriedkami poskytnutymi ake kontokorentny Gver, alebo akejkolvek Ciastky, ktoru je Veritdl opravneny uétovat na
tarchu BeZného uétu vedeného u Veritefa na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritelom a Diznkom, nebude na BeZnom ucte
vedenom u Veritel'a dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapoiitanie, Diznik dava tymto Veritel ovi pokyn,
aby Veritel takuto splatni a nezaplatend éiastku zal&toval na tarchu BeZného Uétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po
zauctovani Ciastka zéporného zostatku na Beznom Uéte prewysila limit celkovej vySky kontokorentného tveru pre prislusné obdobie
stanoveneé v zmiuve o Gvere. Ak je takato splatna a nezaplatend Giastka uréena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny BeZny)
ucet, Veritel je pre Uely zalCtovania podla predchadzajicej vety opravneny vykonat prepoéitanie podia odseku (a) vyssie. Pre
odstranenie akychkofvek pochybnosti, Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze zalStovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ciastky na
Bezny cet podia tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vygky kontokorentného tveru pre prislu§né obdabie stanavené v zmiuve

-
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o Uvere poskytnutim peniaZznych prostriedkov pod'a zmluvy o vere, a (i) v razsahu, v akom zadétovana Eiastka prevySuje tento limit,
nepovolenympreéerpanim na Beznom G&te vedenom u Veritela.

17. SEPA inkasoz Be3ného uctuvedeného v inejbanke ainé platby DIznika na Uverowy ucet

(a) V pripade, Ze Diznk nemé vedeny Bezny uGet u Veritefa, zavézuje sa Diznk mat vedeny BeZny (et v inej banke, za
sugasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny utet DiZnka vedeny vinej banke je vedeny v takej banke, kiora je aktivnym priamym Géastnkom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(i) Diznik dal - a nezru8il — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného (&tu v inej banke, v prospech Veritela, bez
obmedzenia vySky inkasovanejsumy, s typom platby opakujiica sa platba, a spinil vietky ostatné padmienky potrebné
na to, aby Verite! mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &lanku 17. V pripade neskoriej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je DEnik povinny bezodkladne dat novy Mandat na
inkaso v SEPA s aktualnymi Gdajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako
prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla Gétu DiZnka, ktorého saMandat tyka a pod.);

(iii) BeZny igetv inej banke je vedeny v mene EUR.

(b) Ak Diznik chce pre (Cely tejto zmluvy o tvere zamenit Bezny (et v inej banke za iny Bezny (cet vedeny v inej banke, je
opravneny tak urobit oznamenim doruéenym Veritefovi aspon 10 pracovnych dnivopred, priéom sa zavézuje zabezpedit aj
na aklualnom zmenenom Beznom (¢te spinenie vietkych padmienak uvedenych v tomto ¢lanku pism (a) vyssie,

(c) DiZnik sa zavézuje mat' na svojom BeZnom Uéte v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat' SEPA inkaso (i) za Ofelom splatenia akejkofvek Giastky (roku, Groku z omeskania, odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej ¢iastky, (ii) za ucelom
vratenia poskytnutych pefiaznych prostriedkov (platby istiny), (ii) za (&elom splatenia odplaty za vedenie Gverového Gétu
podl'a zmluvy o (vere, (i) ako aj za (Celom zaplatenia poisiného za poistenie schopnosti splacat ver spojené s rizikami
ki'iCovej oscby, pod'a zmluvy o (vere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Diznik tento zavazok splnil, Veritel vykona SEPA
inkaso za Weelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajicej vete, tym vaak nie je dotknuté prave Veritefa domahat' sa
zaplatenia diznej Eiastky akymkolvek ingm sposobom. Veritel a DiZnk sthlasia s tym, e pokia sa a2 po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vySle pravidelni poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy trokov (Urokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaznych prosfriedkov), zmeni vySka trokovej sadzby alebo sumy diznej istiny (ako udajov
rozhodnych pre vypocet trokov/ Grokov z omeSkania/ odplaty za rezervavanie neposkytnutych penaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhladom na nevyhnutny Gasovy odstup medzi zadiatkom a ukonéenim tkonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblizéej splatke trokov/irokov z omeSkania/odplaty za rezervovanie
neposkyinutych pefaznych prostriedkov.

V pripade ak penazné prostriedky podiazmiuvy o (vere budd prykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca, Veritel je
opravnerny inkasovat' prvi platbu Grokuw/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci najblizsie nasledujiceho kalendarneho mesiaca. ,

(d) Ostatné penaZné zévazky Diznika zo zmluvy o vere sa DIZnik zavézuje platit v prospech Uverového Uétu s nasledovnou
identifikaciou platby takto:

(i) odplalu za dojednanie zévézku (uzavretie zmiuvy o (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — s odpordcanym
oznaCenim platby konitantnymsymbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidadného iveru vramei reStukiuralizécie (z podnetu Diznika) - s odporiCanym
oznacenim platby konitantnymsymbolom 0858;

(i) vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navySenie cbjermu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky Uveru z podnetu
Kienta, odplatu za predtasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho ¢asti; odplatu za skratenie konetnej
splatnosti revolvingového Overu dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o Gvere z podnetu klienta
dodatkorn, odplatu za zmeny v dokumentoch sdviiacich so zmluvou o tvere — s odpordGanym oznacenim platby
kondtantnymsymbolom 0898.

(e) Ak je akakolvek platba sivisiaca so zmluvou o Gvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
DiZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a $pecificky symbol platby (d'alej aj §S) do pola ,Referencia
platitela/Originator’s Reference’, v Struktire "NV S[N10VSS[N10]", pritom N10 znamena &iselny Udaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator's Reference’, je Diznik povinny vypinit VS a SS v
poli * Referencia prjemcu/Remittance information”. Ak Diznk nebude identifikovat’ platbu uvedenym spésobom, platbu
Veritel vrati vo vySke zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do
SEPA, je DIEnk povinny uviest VS a SSako ,Referenciu priemcuw/Remittance information® v &truktire
("/S[N10)/SS[N10]"), pricom N10 znamena &iselny Gdaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmiuvou o lvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritel odporiéa, aby Diznik uvadzal kondtantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator’'s Reference”,
v adporiZanej Struktire (napriklad "/KS[N4]"), priom N4 znamena Giselny (daj so Styrmi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pre Diznika pole ,Referencia platitela/Originator's Reference”, Veritel odportiga vyplnit KS v poli * Referencia
priemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Verite odpor(€a
uvadzat KS ako ,Referenciu priemcu/Remittance information” v $trukture (napriklad "/KS[N4]"), pricom N4 znamena ciselny
Gidaj so $tyrmi znakmi.

18. _Oddelitefnost ustanoveni a dalSie ubezpedenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o vere akaZdého dokumentu s fou sdvisiaceho s vyméhatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat' ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z davodu doleZitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnyc h
prislusnych ustanoveni.
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V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude sposobena niektorou jeho €astou, bude dané
ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna €ast vypustena a Veritel aj Diznik sa zavazuji zabezpecit uskuto&nenie vietkych krokov
potrebnych za tym tcelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo &o
najviac poedobné ucinky ako pdvodné znenie dotknutého ustanovenia.

Diznik potvrdzuje Veritelovi aVeritel potvrdzuje Dliznikovi, Ze uzavrel zmiuvu o Uvere akaZdy s fiou suviiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fiou swvisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zaviazok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol wslovne uvedeny v zmiuve o Uvere alebo
ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, Ze zmluva o lUvere je vzmysle Zakona oslobode informdcii €. 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpsov povinne
zverejfiovanou  zmluvou, je Diznk uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zakonnka mdZe takato zmiuva
nadobudnut Ucinnest najskér v deni nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich podmienck a aj ked sa
zmluvné strany dohodliinak. Nadobudnutie uginnosti podla predchadzajlcej vety satyka ajdodatku k zmiuve o Gvere.

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vwhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek tkonu, pokynu, préva alebo
povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finan&nym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, 2e dany Ukon,
pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie
daného Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v razpore s internou politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikov(i z
hladiska moZného ohrozenia zdujmu na ochrane pred legalizaciou primov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred dariovymi unikmi, na
udrzani alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpeénosti, na ochrane zékladnych ludskych prav a dobrych nmravov alebo na boji pro*“'@
terorizmu. i ¥

19. _Uzavretie zmluvy o tvere, jej zmenyazmeny V3eobecnych obchodnych podmienok pre tivery

Za riadne wzavrety sa zmluva o lvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povazuju len vtedy, ak boli za Diznika podpisang
osoboufosobami riadne opravnenymi konat' za Diznika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohWadu na to, ¢i bola zmluva o (verefjej
zmeny a dodatky - vytvorend a doru€ovand: (a) ako Hektronicky dokument podfa ¢lanku 14 pism. (c) vy3sie tejto prichy VSeobecné
obchodné podmienky pre tvery, alebo (b) ako Hektronicky dokument podia ¢lanku 14 pism. (b) vy3Sie tejto priohy VSeobecné obchodné
podmienky pre tvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podfa clanku 14. pism. (a) tejto prichy VSeobecné obchodné podmienky pre tivery.
Zmeny adeplnky zmiuvy o Gvere mdZu byt uskuto€nené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o Uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochadza len za predpokladu, Ze Diznik s tym
suhlasi. Pod mienkou uzatvérania zmluvy o Gvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej komunikacie je mat zriadenu sluzbu Biznis
zona/Nonstop banking a mat’ pridelené Bezpeénosiné prvky. ZruSenim sluZieb Biznis zéna a Nonstop banking zo strany Diznika alebo
Veritela, nie je dotknuta platnost ani Uéinnost zavazkovych vztahov, ktoré uz takymto spésobomplatne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a Dlznikom inak, zmeny V&eobecrych obchodnych podmienok pre (very sa vztahujl len na zmluvy
o Gvere uzavreté po dni (€innosti prisiudnejzmeny.

20. Rozhodné pravo a moZnost mimosudneho rieSenia sporov

Zmluva o uvere sa riadi pravnym predpsmi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritdd a Diznk sa dohodl, Ze pouZitie akéhokd'vek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyliéené v razsahu, v ktorom by
jeho pouZitie mohlo menit (¢i uz Gplne alebo Eiastoéne) vyznam, Ucel alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere.
Okrem toho sa Veritel a DiZznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnka sa na zZmiuvie,
o lUvere nepouZijll. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych.predpisov. ‘

Akykd'vek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmiuvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vSetkych otazok tykajucich sa jej
existencie, platnosti alebo ukoncenia) je moZné riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimesddnym rieSenim sporov, pokial sa
zmluvné strany tak vyslovne dohodnu, to vSetko v sulade s osobitrymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné
mimosudne rieSenie takychto sporov - napr. zéakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskor§ich predpisov, zakon ¢.
420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

16/16 VUB je élenom skupiny  INTESA [ ] SNNPAOLO



Zmluva o revolvingovom (vere €. 5152022/U7Z

Priloha
21
Odkladacie podmienky

né
oV Dlznik

éo

1. Origindl dohody o vypliovacom prave k blankozmenke uzavretej medzi Diznikom a Veritel'om, riadne

Wym podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

pri
ebo 2. Vlastnd blankozmenka vystavend Dlznikom v sulade s dohodou o vypliovacom préave k blankozmenke

podla predchadzajiceho bodu, vo torme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.
nne :
luva 3. Pisomné potvrdenie Dimika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o fivere
lsa a dohody o vyplhovacom prave k blankormenke v sulade so zikonom ¢islo 211/2000 Z.z. v zneni
neskordich predpisov, vo forme a s obsahomakceptovatelnymi pre Veritela.
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Zmluva o revolvingovomivere¢. 5152022/U2

Priloha
Specifické podmienky tiveru

POSKYTNUTIE A VRATENIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (Clinok 2 a ¢&lénok 3 zmluvy o
uvere)

Zmluvné strany sa dohodl, Ze Veritel podla tejto zmluvy o uvere prefinancuje Podporu v
polnohospodarstve, ktord ma byt Dlinikovi vyplatend za rok/toky 2022 (dalej aj ako ,financovany rok
/financované roky* ).

Pre ucely tejto zmluvy o Gvere

(a) AKtualny financovany rok mamend kalenddmy rok uvedeny v predchddzajicom bode 1.1 tohto
¢lanku: v pripade, ak sii v bode L1 uvedené dva po sebe nasledujice kalendame roky, Aktualnym
financovanym rokom sa rozumie prvy z tam uvedenych rokov, a to aZ do vydania Rozhodnutia,
ktorym sa primdva DImikovi podpora v polnohospodérstve za prvy z uvedenych rokov, a po
vydani spomenutého Rozhodnutia sa Alktualnym financovanym rokom rozumie druhy =z
uvedenych rokov.

(b)  Ziadost’ znamena zadost o poskytnutie Podpory v polnohospodarstve (spolu s Identifikaénym
listom tvoriacim siiéast’ Ziadosti), ktord DEmik podava Padohospodarskej platobnej agentire pre
ucely uplatnenia naroku na vyplatenie Podpory v polnohospodérstve za Aktudlny financovany rok,
v stivislosti s Podporou v polnohospodarstve §pecifikovanou v ¢lanku | zmluvy o tivere.

(c) Rozhodnutie znamena riadne a platné rozhodnutie Pédohospodarskej platobnej agentiry o
priznani a vyplateni Podpory v pol'nohospodarstve Dlinikovi §pecifikovanej v ¢lanku 1 zmluvy o
avere,

(dy  Dei splatnosti znamena den, v ktory bude posledna suma alebo posledné €ast sumy Podpory v
polnohospodarstve za najneskor$i z financovanych rokov ipecifikovanych v bode 1.1. vysdic
pripisand na Osobitny bezny ucet Dimika, av8ak v pripade, %e tito suma Podpory v
polnohospodarstve nebude vo vydke dostatoénej na splatenie celého iveru pripisana na Osobitny
beiny Gcet do 30.6. roku nasledujiceho po poslednom z financovanych rokov, DEnik vrati vietky
poskytnuté pefamé prostriedky najneskoér 30.6. roku nasledujiceho po poslednom z
financovanych rokov.

(¢)  Deii splnenia znamena defl, v ktory s splnené vietky podmienky podla zmnluvy o tvere na to, aby
Dlznik mohol poziadat’ Veritel'a o poskytnutie pefiaznych prostriedkov. |

(f) Osobitny bezny ifet znamend ucet Dmika Specifikovany v bode 1.8 tohto ¢linku.

Veritel' a DEmik sa dohodli, Ze celkova vyska tveru poskytnuta Veritelom Dlinikovi nembze presiahnut’
sumu uvedend v tabulke v bode 1.5 tohto ¢lanku (d'alej aj ako ,.Celkovd v{ika averu®).

Za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o Gvere Veritel’ poskytne DlZnikovi
pefiazné prostriedky jednorazovo alebo na viackrat v Siastkach uvedenych v jednotlivych Zadostiach
DEmika o poskytnutie penaimych prostriedkov, vidy len do takej maximdlnej sumy, akd jednostranne
Veritel’ priebeZne uruje, pripadne aj meni (dalej len Aktualny limit ferpania ), ktord v3ak nesmie
presiahnut’ dohodnuti maximilnu vyiku dveru (Celkova vyika Gveru), uréent v tabulke v bode 1.5 tohto
¢lanku.

Pri stanovovani vy$ky Aktudlneho limitu Cerpania Veritel’ nie je povinny brat’ do Gvahy vietky druhy
Podpory v polnohospodarstve, ktoré uviedol Diznik v podanej Ziadost, ani nie je povinny braf do Gvahy
vietky druhy Podpory v polnohospoddrstve, ktoré boli priznané Diznikovi v Rozhodnuti tykajicom sa
Podpory v polnohospodarstve za rok alebo roky predchadzajoce Aktudlnemu financovanému roku.

Ku diiu uzavretia tejto zmluvy o Gvere Veritel uruje Aktudlny limit derpania vo vyike uvedenej v
tabulke nizsie:

1/6
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2.1

2.2

3.1

Zmluva o revolvingovom tvere¢. 515202207

PLATNOST SUMA v EUR
Celkovi vy§ka tiveru Deii splnenia* - Deth splatnosti 23 000,00
Aktudlny limit éerpania | ku ditu uzavretia tejto tverovej zmhuvy 23 000,00

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Veritel’

méZe na zaklade vlastnéh

0 uvazenia v priebehu trvania tejto

uverovej zmluvy uréeny Aktudlny limit Eerpania zmeni¢ (aj opakovane), a to jeho zniZenim alebo
zvySenim (maximalne viak do Celkovej vyky tiveru). Zmenu vysky Aktudlneho limitu Gerpania Veritel
musi ozndmit’ Dinikovi pisomme, a to v primeranej lehote vopred. K zmene vySky Aktudlneho limitu
¢erpania dochadza s i¢innostou v de. ktory uréi Veritel’ vo SVojomoznameni.

Zmluvné strany sa dohodli, 7 Veritel ma pravo a bude vyZadovat, aby mu DEmik pred wrcenim

Aktudlneho limitu Cerpania predlozil nasledovné doklady:

(a) Rozhodnutie. ktoré sa tyka Podpory v polnohospodarstve za rok bezprostredne predchadzajici
Aktudlnenu financovanénm roku (ak bolo u# vydané a DEnikovi doruéené);

(b) dokaz o tom, e DImik riadne podal Ziadost pre Aktudlny financovany rok (ak Dinik Ziada o
poskytnutie pefasnych prostriedkov ndsledne po podani Ziadosti pre Aktualny financovany rok),

DEnik je povinny zabezpetit, aby na vyplatu sumy Podpory v polnohospodarstve bol pouZity osobitny
bemy ucet Dinika vedeny Veritelom, ktorého &isla Jje SK41 0200 0000 0041 2310 8757, a ktorym bude
Dinik disponovat len so sthlasom Veritela (dalej pre Géely tejto prilohy a celej zmluvy o Gvere len
Osobitny bezny uéet) .

Dimik urcuje ako svoj Beny udet pre ucely tejto zmluvy o fivere: Osobitny besmy det.
UROK (€lanok 4 zmluvy o tivere)

Veritel' a DEnik sa dohodli, z¢ turokova sadzba podla &linku 4 zmluvy o uvere bude pohyblivé,
vypocitand Veritefom pre kazdé Urokové obdobie ako stcet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
amarZe vo vyske 3.2 % p.a., pricom kazdé Urokové obdobie ma diku 1 mesiac.

DEnik tymto berie na vedomie, % aktudlna vyika roénej percentualne; Urokovej sadzby vypocitand podla
odseku 2.1 vyssie ku diiu odsthlasenia podmienok zmluvy o Gvere, t.j. ku diiu 25.04.2022, je 3,2 % p.a.
Pre odstrinenie akychkolvek pochybnosti, vyska roéne; percentudlnej drokovej sadzby uvedeni v
predchddzajicej vete podlicha pocas trvania zmluvného vztahu zmendm v silade § podmienkarm zmluvy
o uvere a v zivislosti od zvoleného typu drofenia a druhu rokovej sadzby.

ODPLATY (&ldnok 11 Vieobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' a Dlmik sa dohodli, Ze kazdu odplatu podla élanku 11 Vieobecnych obechodnych podmienok pre
Uvery, ktord je uvedend v nasledujicej tabulke, je DEnik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vyike uvedenegj
v nasledujicej tabulke, a to bez ohladu na to, akil visSku ma taka odplata stanoventi (alebo bude nat
stanovenu v budicnosti) v Cenniku Veritela:

Odplata Vyska odplaty

Odplata za dojednanie zavizku (uzatvorenie 500,- EUR

uverovej zmluvy)

Veritel' a Dinik sa dohodl, ze DIznik nie Je povinny zaplatit’ Veritelovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritela:

Odplata Vy$ka odplaty

min. 0,7 % p.a. zo sumy neposkytnutych penazmych
prostriedkov

Odplata za rezervovanic neposkytnutych
pefiamych prostriedkov (zavizkova provizia)
revolvingovy a terminovany aver
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Veritel’ a Dlznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podla ¢lanku 11 Vieobeenych obchodnych podmienck pre
Uvery, ktoré nie sa vyslovne uvedené v odseku 3.1 vy$sie, je Dlnik povinny platic Veritelovi vo vy§kach
stanovenych v Cenniku Veritela. Diznik tymto berie na vedomie, Z¢ Cennik Veritela platny v den
uzavretia zmluvy o uvere stanovuje nasledovné vysky odplat savisiacich so zmluvou o avere:

Odplata Vyika odplaty
Odplata za vedenie Uverového Gétu pri 6,00 EUR mesacne
Gveroch poskyvtnutych v EUR

Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlznej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene averu

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
dafiového priznania resp. o neplneni akejkolvek
zmluvnej podmienky

Zmena/dopluenie zmluvy o Gvere / zmluvy o min 330,00 EUR
financovaniz podnetu klienta dodatkom (okrem
zvySenia sumy Uveru, skritenia kone¢nej
splatnostikontokorentného alebo revolvingového
uveru, predéasného splatenia terminovaného iveru
alebo jeho ¢astia okrem zmeny splatkového planu
terminovaného Gveru), ako aj zmeny v
dokumentoch suvisiacich so amluvou o dvere.

Skratenie koneénejsplatnosti  kontokoreniného 3 % z dohodnutého Gverového rdmea, min. 500
alebo revolvingového tiveru dodatkom k zmluve EUR/600 USD/13 500 CZK/455 GBP
NavySenie objenn (veru / limitu zo zmluvy o min. 1,00% znavy3ovanej&iastky averu, min.
financovani 500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene uveru
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta min. 100.00 EUR

stvisiaceho so zmluvou o Gvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie saziloiného prava,
vydanie stihlasu banky k podmicnkam VOP a iné)

Priprava dokumentu z podnetu klienta stvisiaceho min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo
sovzdanim sa prav vyplyvajicich z porusenia zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
zmluvy o Uvere / zmluvy o financovani 100,00 EUR

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vietky Ciastky uvedené v tabulke vys$sie sil v nej uvedené
vyluéne pre G¢ely poskytnutia informéacie Dlmikovi o vyske odplat stvisiacich so zmluvou o Gvere podla
aktudlne platného Cennika Veritela. Dnik tymto potvrdzuje, 7¢ Zadne ustanovenie tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitn(t dohodu Veritela a Dlinika o stanoveni vyiky ktorejkol'vek odplaty uvedenej v
tabulke vy3Sie odlisne od vyiky stanovenej v Cenniku Veritela. Dimik vyslovne sthlasi s tym Ze s
vynimkou odplat vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vy§sie, kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre
neho v celom rozsahu zavama jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svojsuhlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne. 5

Dlinik sa zavizuje zaplatit Veritelovi odplatu za dojednanie zivizku (uzavretie Gverovej zmluvy) vo
vyske podla bodu 3.1. tohto ¢lanku (d’alej len ,Odplata za dojednanie zivizku*). Odplatu za dojednanie
Zivizku je Dlimik povinny zaplatit’ Veritel'ovi v kalendamom roku, ktory je uvedeny v ¢lanku 1 bod 1.1,
a v pripade ak si v bode 1.1 uvedené dva po sebe nasledujuce kalendame roky, potom v prvom z
uvedenych rokov, jednorazove v defi, kedy je v tomto kalenddmom roku pripisana na Osobitny bemy
G¢et prva platba ktoréhokol'vek druhu Podpory v polnohospodarsive (alebo jej prva &ast), ktord je
vyplicand Dlznikovi za Aktudlny financovany rok, pri¢om v pripade, ak takto pripisana iastka Podp ory
v polnohospodarstve svojou vyikou (ktord zostala po uhradeni Groku podfa ¢linku 4. smluvy o tvere)
nepostacila na uhradenie celej splatnej odplaty za dojednanie zavizku prislichajicej za Aktudlny
financovany rok, je zvy§na ¢ast odplaty za dojednanie zavazku splaina jednorazovo v Den splatnosti.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak nastane v ten isty def splatnost’ droku (v zmysle ¢lanku 4
zmluvy o Gvere) aj splanost’” Odplaty za dojednanie zavizku, je najskér splainy a zo sumy pripisanej na
Osobitny beny Géet bude najskér uhradeny urok v prislu$nej vyske, a aZ po fiom Odplata za dojednanie
zaviizku (alebo jej cast’) v prisluinej vyske.
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OPRAVNENE OSOBY

Veritel' a Dlinik sa dohodli, Ze ktorikol'vek z niZie uvedenych oséb méz v mene Dlinika podpisat’
akékol'vek oznamenie alebo ind formdlnu koreipondenciu (vratane zadosti o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov), a to v niZfie uvedenom rozsahu. Dinik vyhlasuje, Ze niZie uvedené podpisové vzory
tychto os6b st pravé a Veritel sa mdZe spolahnGt na pravost kazdého oznimenia a inej formélnej
koreSpondencie od Dlinika, ktoré sa Veritelovi budt javit’ ako zavne podpisané takouto osobou. Osobné
udaje oséb konajicich pri uzavreti tejto zmhuvy mdZu byt z ddvodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolo¢ne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného
celku ISP Group. Viac informécii o spractvani osobnych tdajov na www.vub.sk.

Meno Funkcia | Rod&/Dit.nar. | Rozsah opriwnenia | Podpisovy vzor

Jan Abraham konatel’ 710321/8364 samostatne L. »

V pripade, Ze Beiny et je vedeny u Veritel'a, sa Veritel' a Dlinik dohodl, 7 #adost’ o poskytnutie
penamych prostriedkov je opravnend za DUmnika podpisat’ aj ktorakol'vek z os8b, ktord je oprévnena
nakladat' s peflainymi prostriedkami na BeZnom Géte vedenom u VeriteTa (disponent oprivneny
disponovat’ Beinym 0étom) v Case. kedy je Ziadost o poskytnutie peflaimych prostriedkov doruéena
Veritelovi, a to s rovnakym obmedzenim. pokial’ ide o v¥$ku sumy, aké mi takito osoba, ked' disponuje
Beznym uc¢tomvedenym u Veritela.

. VLASTNICKA STRUKTURA (lanok 10(n) Vieobecnych obchodnych podmienok pre avery)

Pre ucely ¢linku 10 ods. (n) Vieobecnych obchodnych podmienok pre tivery sa percentudlny podiel
uréuje vo vyske: 1 %.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel' a Dimik sa dohodl, Ze:

(a)  vyhldsenia uvedené v ustanoveniach ¢lanku 7 odseky (a), (g) a (i) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre Gvery poskytuje Diinik aj za kazdu zo svojich Ovladanych oséb.

(b)  Dlmik je povinny zabezpeCit, aby aj kazda jeho Ovlidand osoba riadne a véas phila povinnosti
uvedené v ustanoveniach Clanku 8.2 odseky (b) aZ (e) a (h) a ¢linku 9 odseky (b) az (g) a (i)
Vieobecnych obchodnych podmienok pre avery.

(c) Pripadom porudenia zmluvy podla Elanku 10 odseky (e) aZ (k) a (p) Vieobeenych obchodnych
podmienok pre Uvery je aj skutoénost’, ktora sa vyskytne u ktorejkol'vek Ovlidanej osoby Dinika.

Veritel' a Diinik sa dohodli na nasledovnom:

(a) Vzhladom na osobitné podmienky tiveru podla tejto zmluvy o tvere (a vzhladom na osobitné
podmienky zabezpecenia uveru) ponukol Verite!' Dlznikovi uzavretie tejto zmluvy o Gvere v
spojeni s vedenim Beiného uétu ako balk, ¢o Dlnik dobrovolne ako balik prijal. V tejto
suvislosti sa DEmik zavézuje, 7e pred Oplnym splatenim zividzkov vyplyvajicich zo miluvy o
ivere, nevypovie zmluvu o vedeni BeZného uétu vedeného u Veritel'a ani inak neziusi Bezny Géet
vedeny u Veritela. Ustanovenie ¢linku 17. V&eobecnych obchodnych podmienok pre v ery sa pre
tiato zmluvu o uvere nepouzije.

Vy§sic uvedené zmeny sa vzfahujii vyluéne na zmluvu o dvere a nemajii vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzt'ah meda Veritelom a Dlznikom,

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem vyhlaseni poskytnutych Dlinikom v inych ustanoveniach zmluvy o dvere, DEmik poskytuje
Veritelovi nasledujuce vyhlasenia:

(a) DImik ma u Veritela zriadeny Osobitny beiny téet:
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(b)

(¢)

(d)

(e)

Zmluva o revolvingovom (vere & 515/2022/UZ

Difnik ku dfiu uzavretia zmluvy o avere nemd so Ziadnou inou osobou ako Veritefom uzavreti
zmluvu, ktorej predmetom je poskytnutie pefiamych prostriedkov Dinikovi, na vratenie ktorych
majl byt pouzité prostriedky Podpory v polnohospodarstve za n icktory z financovanych rokov;

Dlnik alebo zatial’ vobec nepodal na Pédohospodarsku platobna agentiru Ziado st, alebo ak podal
takato Ziadost, potomjej képiu sudasne predlozil Veritelovi;

v Ziadosti vztahujicej sa k Aktudlnemu financovanému roku, ktori uZz Dlznik na
Podohospodarsku platobnu agentiru podal, poZiadal Pédohospodarsku platobnu agentu o
vyplatenie Podpory v polnohospodarstve na Osobitny bemy aéet;

Diznik tymto dava Veritelovi vyslovny sthlas na to, aby Veritel' poskytol Pédohospodarskej
platobnej agentire informicie tvoriace predmet bankového tajomstva, ktoré¢ sa Dlnika tykaju
(vratane kopie zmluvy o Gvere a jej pripadnych dodatkov, ako aj képie kazdého z dokumentov
suvisiacich so zmluvou o tvere).

Okrem povinnosti, ktoré Dlznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o Gvere:

(a)

(b)

©

(d)

(©

®

V pripade, Ze Dlmik zatial’ vébec nepod=] na Pédohospodarsku platobnii agentiru Ziadost, vo
vafahu k Aktudlnenu financovanému roku, zavizuje sa tak urobit' pocas trvania tejto zmluvy o
tvere kazdoroéne najneskdr v termine pre podévanie Ziadosti stanovenom Pédohospodarskou
platobnou agenttirou alebo vieobecne zivizngmi pravnymi predpismi, pricom v Ziadosti stanovi
ako bankové spojenie pre tcely vyplaty Podpory v polnohospodérstve Osobitny beny tget;

Diznik sa zavdzuje vzdy najneskor do siedmich pracovnych dni odo diia podania Ziadosti na
Pddohospodarsku platobni agentaru dorudit’ Veritelovi kopiu Ziadosti, opatrent potvrdenim o jej
podani prislunému regionédlnemu pracovisku Podohospodarskejplatobnej agentiiry, a stanovujicu
ako bankové spojenie pre icely vyplaty Podpory v polnohospodérstve Osobitny bemy Gcet;

Pokial ide o Ziadost, ktori uz DEmik na Pédohospodarsku platobnit agentiru podal a VeriteFovi
jej kopiu predlozl zavdzuje sa DImik, % v savislosti s tymi druhmi Podpory v
polnohospodarstve, ktoré v tejto Ziadosti uviedol, nepodé na Podohospodarsku platobnii agentiru
Zadnu inu Ziadost ake td, képiu ktorej prediozil Veritelovi, ani takito Ziadost nevezme spét ani
Ju nezmeni, poldal' na to Veritel' nedd vyslovny pisomny sthlas;

DEnik je povinny bezodkladne informovat Veritela o tom, 7e mu bolo dorudené Rozhodnutie
Pédohospodarskej platobnej agentlry o priznanej vygke Podpory v polnohospodarstve, ktora je
Specifikovand v Clanku 1 tejto zmluvy o wvere, pokial sa vztahuje k Aktudlnemu financovanému
roki, a doru¢it’ Veritelovi origindl alebo overent képiu tohto Rozhodnutia bez zbytoéného
odkladu, najneskdr viak do troch dni odo dia, kedy bolo Dlnikovi Rozhodnutie dorucené, vidy
spolu s dokumentmi, uvedenymi vo Vieobecnych obchodnych podmienkach v élanku 8
Informacne povinnosti v bode 8.1. pod pism. (a), (b) a (c). aktudlnymi ku dnu kedy ich DEnik
Veritelovi spolu s Rozhodnutim predklada. Dlmik je povinny predlozif’ bez zbyto&éného odkladu
tiez kazdy dalii dokument v savislosti s Podporou v polnohospodarstve a s jeho finanénou
situdciou, o ktory ho Veriiel' poziada.

Dlmik sa az do uplného spinenia vietkych svojich zavazkov na ziklade zmluvy o Gvere a kazdého
s tiou suvisiaceho dokumenty zavizuje dodrziavat’ vietky podmienky stanovené prisluinymi
organmi (vratane Pddohospodarske; platobnej agentiry) a vieobecne ziviznymi pravoymi
predpismi pre poskytnutie Podpory v polnohospodarstve;

Dlmik je povinny vzdy bezodkladne informoval Veritela, ak z dévodu nepravdivych alebo
chybnych dajov v kazdej z podanych Ziadosti alebo ak z akéhokolvek iného dévodu je vyska
Podpory v polnohospodarstve, na ktort mé Dinik skutoéne nérok, niZia oproti vyske Podpory v
polnohospodarstve pozadovanej v Ziadosti:
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